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Lumelaul

M. Aleksa

Niiiid pilveviirav valla,
kust hébesulgist lund
nii tasa liugleb alla
kui lapsesilmi und.

Oo kuula!

Kui laululinnu silin,
nii unistuslik hell,

siis kuuldub Shus tilin,
kui helaks hdobekell.

Vaevalt tajun
iiht laulu imelist,

mis kélab lumesajus:
nood talvehaldjad vist!

Kilk koldel

C. Dickens Tolkinud E. Véhlmann

Esimene siristus.

Teekatel algas! Mrs. Peerybingle?)
radkigu, mis tahab. Ma tean seda pa-
remini. Mrs. Peerybingle tGendagu seda
kas voi ilma otsani, et voimatu titelda,
kes neist ennem algas; aga mina iitlen,
et teekatel. Ma peaksin ju seda teadma,
vihemalt arvan nii. Teekatel algas
nurgasseisvd hollandi kella jarele just
viis minutit enne, kui kilk tostis esimest
korda hailt. :

Mrs. Peerybingle iitleb — mitte tee-
katel. No kuidas mitte katel, sest kui
kell oli lopetanud juba ammu l66mise
ja ta viikene kramplik niitja oma vika-
tiga maha vehkinud kujuteldavast rohust
mauri lossi ees vihemalt pool aakrit,
siis alles siristas kilk.

Ka oma loomu poolest pole ma kange-
kaelne. Seda teab igaiiks. Ma ei vaid-
leks vastu iialgi mrs. Peerybingle’ile,
kui mul ei oleks mitte vidramata Gigus.
Mitte milgi tingimusel. Siin on kiisi-

1) Missis Piribingl.

2

mus ju ainult faktis. Ja fakt on, et
esimesena algas katel, vdihemalt viis
minutit enne, kui kilk avaldas mingi-
sugust elumidrki. Vaielge minuga, ja
ma litlen — kiimme minutit.

Lubage, et jutustan tdpselt, kuidas
see koik siindis.. Muidugi oleksin pida-
nud ma seda kohe alul tegema ja oleksin
ka teinud, kui poleks olnud lihtsat asja-
olu: kui juba jutt alustada, siis ikka
otsast péile; aga kuidas oleksin voinud
hakata otsast padle, kui poleks alanud
teekatlaga.

Mulle néis, nagu oleks olnud kilgi
ja katla vahel mingisugune voistlus voi
— kui see on teile selgem — kaval
méng. Aga millest see tuli ja kuidas
algas, seda jutustan kohe.

Viljas oli videvik ja niiske, kui mrs.
Peerybingle liks 6ue. Joonistades mir-
gadel kividel oma puukingadega korra-
tuid Eukleidese?) esimese teoreemi kujun-
deid, ldks ta veetlinni juure ja tiitis

2)' Eukleides — geomeetria looja 300 a. e. Kr. Aleksandrias.
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teekatla. Tuppa tagasi tulnud, vottis
ta kingad jalast (mille tottu kasvua poo-
lest jdrsku véhenes ja iisna tunduvalt,
sest kingad olid korged, kuna mrs. Pee-
rybingle oli liihike) ja pani katla tulele.
Séiljuures langes ta tuju veidikeseks,
sest vesi oli ddrmiselt kiilm ja péadlegi
niisuguses olekus, et ta nagu imbus
14bi igasugusest ainest, ka puukingadest,
— tungis mrs. Peerybingle’i varvasteni
ja pritsis ta jalad tais.

Aga kui meil on norkus uhkustada
oma jalgadega (ja mitte pohjuseta) ning
loeme auks hoolitseda sukkade puhtuse
eest, siis on sarnast halbust raske kanda,
isediranis esimesel silmapilgul.

Pidle selle oli teekatel lihtsalt voi-
matu. Juba esimesest silmapilgust ei
leppinud ta kuidagi, et ta iilemisele
rauale kinnitati; milgi kombel ei tahtnud
ta siite kohal istuda, vaid koogutas kogu
aja meelega ettepoole, nagu oleks ta
joobnud, ning wvalas torust vett otse kol-
desse — piris idiootlik katell Ka oli
ta vdga riiakas, sisises ja visises ning
siilitas vihaselt tulle. Koige sellega
seltsis veel kaas oma kangusega. Ta
lipsatas meelega mrs. Peerybingle’i nép-
pude vahelt minema, laskis korra kuker-
palli, langes siis serviti ja viskus 15puks
osavasti katla pohja. Isegi kuninglikku
Georgi laevastikku oleks olnud kergem
veest vilja tommata kui mrs. Peery-
bingle’il seda kangekaelset kaant.

Aga teekatel ei tahtnud veelgi alis-
tuda. Piisiva viha, v6idur6omsa ilme
ja jultunud naeratusega pdooris ta toru
mrs. Peerybingle’i poole, nagu tahaks
titelda: ,Vaat, keema ei hakka! BEi
hakka, kas raiuge v3i mind pooleks!

Kuid mrs. Peerybingle’il paranes tuju
juba. Ta raputas tolmust oma viikesed
kied, neid iiksteise vastu hoorudes, ja
istus siis naeratades teekatla ette. Vahe-
piil #rkas ka tuli. Leek tousis ja lan-
ges 10busalt ja valgustas viikest niitjat
hollandi kellal, nii et niis, nagu seisaks
mehike terve aja tardunult mauri
lossi ees ja nagu poleks midagi pédle
leegi liikvel.

Kuid siiski liikus niitja ja iga poole
sekundi tagant olid tal jarjekindlad kram-

1) Muide — teiseltpoolt, piilegi.

............................................

bid. Kole oli aga vaadata ta kanna-
tusi; kui kell oma 166mist algas ja kui
kigu lossi luugist vélja hiippas ning
kuus korda kukkus, siis virises ta iga-
kord, nagu kuuleks vaimu hi#lt voi
nagu oleks teda moni naljahammas
jalgupidi rebinud.

Kui vaikis koik see po6rane kira
ja_hirmus kettide ning nuiade ragin,
rahustus ka ehmatanud niitja. Oli ka
pohjust ehmatamiseks, sest see kéra-
rikas kondine skelett vois porutada
koige tugevamaidki nirve, ja ma pean
imestama, mis imeline kalduvus on
korralikkudel inimestel, ja seda enam
hollandlastel, niisuguseid kellasid endile
muretseda. Rédgitakse kiill, et holland-
lased armastavad suuri p#dkatteid ja
palju riideid, kuid miks nad oma kellad
nii alasti jétsid, see jidb muidugi ainult
nende eneste teada.

Niiiid algas ka katel oma muusikat,
Tulel soojenenud, sattus ta 1Gppeks
monusasse meeleollu ega suutnud kui-
dagi esiletungivat vulisemist oma kur-
gus tagasi suruda, vaid t6i seda liihi-
keses vokaalses norisemises kuuldavale.
Muide?!) ta piilidis neid haili kiill juba
idus surmata. Ta ei tahtnud tusast
loobuda ega harilikuks, lihtsaks ja
seltsimehelikuks saada. Aga pérast kaht-
-kolme asjatut katset oma kiiduvéért
seltskondlikkuse-tunnet maha suruda
heitis ta 10ppeks igasuguse tagasihoid-
likkuse ja laskis kuuldavale {iilimdnus-
-roomsa laulu, nagu seda moni senti-
mentaalne 60pik ei ndeks uneski.

Nii lihtne ja tore oli see laul. Teie
mdistaksite seda tingimata, koike, kuni
viimse noodini — just nagu triikitud
raamatut. Koguni paremini monestki
raamatust, mida teie v0i mina vdiksime
nimetada. Vélja lastes sooja hingeauru,
mis tousis kui kena valge pilveke mOne
jala korgusele ja siis valgus mddda ka-
minat laiali, nagu oleks ta oma kodu-
ses taevas, — trallitas ta laulu nii suure .
energia ja roomuga, et terve ta raud-
keha naerust poOrises ja isegi kaas, hil-
juti nii vaenulik, etendas — vaat mis
tihendab hid# eeskuju — mingisugust
marutantsu ja kolistas korvulukustavalt.
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Et see laul oli lahkeks kutseks mo-
nele rdndajale, kes praegu viikesesse
mugavasse majja ruttas, kus monus tuli
ragises, selles ei voi olla kdige vihe-
matki kahtlust. Mrs. Peerybingle teadis
seda viga hdsti ja just sellest praegu
kolde ees istudes motleski. ,06 on
pime,“ laulis teekatel, ,tdnav on kaetud
kodunevate lehtedega. Pimedus ja udu
on timberringi. Jalge all on muda ja
pori. Siinge taevas ei meelita millegagi.
Ainult loodes néed heledamat riba, kuid
seegi vaatab nii vihaselt, et hakkab
hirm ning virised. Need on piike ja
tuul, kes siiiitasid pilved, et neid paha
ilma p#rast karistada. Lai lage wili
kaob dudsesse stigavusse. Verstapostid
on h&maruses ja teed pole olemaski.
Ei ji4 ega vesi, ei vesi ega jid — koik
liigub nagu miilkas. Kuid olgu. Tema
ometi soidab, s6idab, sodidab..%.“

Niitid alles ilmus kilk lagedale.
»oirts, sirts, sirr...“ laulis ta nii tuge-
vasti, nagu oleks olnud terve koor vél-
jas. Teekatlaga voOrreldes -oli hiél
imestamisvéidrt tugev, igatahes mitte
kuidagi proportsionaalne tema keha
suurusega (suurusega, mida vaevalt
nded!), nii et kui ta oma usinuse ohvriks
oleks langenud ja ta viike keha oleks
purunenud viiekskiimneks tiikiks nagu
liig tdislaetud piiss, siis iitleksite teie,
et see oli loomulik, paratamatu taga-
jarg, voib-olla isegi siht, mille saavuta-
mist ta koigest joust piitidis.

Teekatel 16petas oma viimse soolo-
numbri. Kuigi ta koik oma jou kokku
vottis, siiski méngis kilk esimest viiulit
ja tegi seda piisivalt ja kindlalt. Tae-
vakene kiill, kuidas ta siristas! Tema
hele, terav, ldbildikav hail tditis kogu
maja, tungis tdnavale ja virises pime-
duses kui vilkuv tdheke. Ta laulis nii
korgelt ja uskumatuil trilleritel, et néis,
nagu ei vOiks ta jalgel seista, vaid
peaks suurest vaimustusest hiippama
ja kargama. Nihtavasti olid nad, nii
kilk kui katel, hadd muusikud. Laulmist
jatkati iihtsoodu ja ikka valjemini, et
tiksteist iile trumbata.

Viike kena kuulajanna — tGepoolest
oli ta noor ja kena kui v#rskelt puh-
kenud 0is — siilitas kiiiinla, heitis pilgu
niitjale kellal, kes oma t66d kibedasti

jatkas, ja vaatas aknast vilja. Kuid
pimeduse tottu ei ndinud ta péile akna-
ruudul peegelduva oma ndo midagi.
Aga kui palju ta ka poleks vaadanud,
ometi poleks ta ndinud midagi veetleva-
mat ja paremat, —niisugune on viihemalt
minu arvamine ja teie muidugi Kkinni-
taksite sama, kui teda n#eksite. Siis
lahkus ta akna juurest ja istus endisele
kohale, kuna kilk ja katel oma laulu
veel #gedamalt jatkasid. Viimane ei
tahtnud n#htavasti aru saada, et ta
kilgist norgem on, ja see oli ta nork
kiilg.

See oli péris voidujooks ise. Sirts,
sirts, sirrrl.. Kilk terve penikoorma
ees. Hum, hum, hum-m-m! Katel
piiiiab jdrele ja humiseb kui koletu
pornikas. Sirts, sirts, sirrr!.. Ja kilk
moodus nurgast. Hum, hum, hum-m-m!
Katel topib end omamoodi vahele ega
motlegi jarele anda. Sirts, sirts, sirrrl...
Kilk laseb elavamini kui kunagi enne.
Hum, hum, hum-m-m! Katel raskelt ja
aegamisi. Sirts, sirts, sirrr!... Kilk
tahab vastase pé#ris hédvitada. Hum,
hum, hum-m-m| Katel ei anna alla.
Viimaks sattusid nad mdlemad niisugu-
sesse segadusse, et 10ppeks enam aru
ei saanud, kas sirtsub katel ja humiseb
kilk, voi humiseb katel ja sirtsub Kkilk,
voi koguni siristavad ja humisevad nad
molemad. Selle otsustamine nduaks
viiga selget pd#d, hoopis selgemat, kui
seda on minu ja — ma usun — Kka teie
oma. Kuid kindel on, et katel ja kilk
saatsid iihel ajal mingisuguse tihendatud
jouga, mida nad muidugi ise paremini
teavad, oma monusa kodukolde-laulu
iihes kiilinlakiirtega 1ibi akna kaugele
tinavale — seda koik vastu pimeduses
kodu poole ruttavale isikule: ,Tere
tulemast koju, mu poeg! Tule ju koju,
armas sober!“

Niiiid oli ka katel surmavalt 166dud.
Ta hakkas keema ja voeti tulelt. Akki
jooksis mrs. Peerybingle ukse juure,
sest viljast kuuldus vankrimiirinat, ho-
buse trampimist, mehe hiilt, koera
meeletut hiiplemist ja haukumist. Ja
koigele sellele lisaks ilmus kustki mingi-
sugune salapidrane rinnalaps lagedale,
— tlihe-sonaga s#ail oli kohutav segadus.
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Kust see laps jirsku ilmus voi kus
mrs. Peerybingle oli teda kogu aja hoid-
nud, seda ma tGepoolest ei tea. Aga
siiski oli see péris Oige ja elus laps,
keda mrs. Peerybingle oma kitel hoidis
ja kelle pédle ta vdga uhke niis olevat,
kui ta astus voi Gigemini kui tema
talutati Ornalt kolde ette. Talutaja oli
pikk tugev mees, temast palju pikem
ja vanem, nii pikk, et ta naist suudeldes
tugevasti pidi kummarduma. Kuid mrs.
Peerybingle oli sarnase vaeva véirt.
Seda oleks isegi siillaline hiiglane kas
voi kondivaluga teinud.

»,Oh Jumalukene! Kuidas sa vilja
nied, John')!“ hiiiidis mrs. Peerybingle,
kui ta vaatles ldhemalt oma meest, kelle
ripsmeilt jid veel polnud joudnud su-
lada ja kelle mérg pdskhabe tulevalgu-
sel kui vikerkaar hiilgas.

,Vaata, Dot,“ iitles John, pikkamisi
salli kaela timbert lahti harutades ja
k#si soojendama asudes: ,ei voi iitelda,
et ilm oleks just suvine, ja sellepérast
polegi siin midagi imestamisvédrilist.

,0le hd#, John, &ra nimeta mind
Dotiks. Ma ei salli seda,“ iitles mrs.
Peerybingle huuli torutades, kuid iitles
seda niisuguse tooniga, mis selgesti néi-
tas, et see talle vastuoksa viga meeldis.

»Aga kes sa siis oled kui mitte Dot*)?*
kiisis John ja pigistas teda nii Ornalt,
nagu seda tema hiiglakded vihegi
mboistsid. ,Dot oled jah!“ iitles ta ja
heitis pilgu lapsele: ,tédpp ja hoiad
tip..., ei, ma parem ei liitle, sest vii-
maks kaen tema #ra; ma oleksin praegu
peaaegu lolluse iitelnud. Nii kui alati
— peaaegu oleksin lollust rddkinud.

Temaga juhtus tihti nii, et ta pea-
aegu kas koguni tarka voi viiga lolli
oleks teinud — see kentsakas John,
pailtniha -iiksluine ja viril, kuid
muidu nii aus, viliselt kohmakas,
kuid nii kerge h#dle sonale ja teole.
See armas John, nii kareda n#o, kuid
pehme hingega, niisuguse paindumatu
keha, kuid Orna stidamega, viliselt
nagu rumalavoitu, aga sellejuures nii
16pmata héd. Oh emake-loodus! Kingi
oma lastele osakegi sellest tdielisest
stidameluulest, millest see vaene ajur

1) DZon.

5
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nii rikas oli. (MoGda minnes olgu Sel-
dud, et ta oli lihtne ajur, see meie John).
Ja kuigi nad siis elavad k&ige proosa-
lisemat elu, konelevad kdige proosali-
sematest asjadest, — meie oskame neile
andeks anda ja Onnistame sind selle
eest, et neid meile ligimesteks andsid.
Kena oli v-adelda Doti ja lapsukest
ta kitel, nagu tiitarlaps nukuga. Ta
vaatas koketilt stigavamdttelise ilmega
tulle ja toetas nagu linnuke oma vii-
kese pédkese ajuri tugevale olale. Kena
oli vaadelda Johni, kuidas see kohmaka
Ornusega piilidis hoida tasakaalus oma
tugevat keha, mis vaevalt tundis naise
pidkese raskust, ja nagu varjata oma
neljakiimmend viit aastat, nii kui ei kol-
baks ta sellele ditsvale nooruslillele.
Kena oli ka vaadata pildi tagaplaanil
Tilly Slowboy’d®), kes s#il ootas, kuni
talle laps tagasi antakse, ja niitid suure
huvitusega seda perekondlikku stseeni
pddlt vaatas (ehk ta kiill ainult nelja-
teistkiimne-aastane oli). Ta sirutas kaela
ja avas suu, nagu tahaks ta kogu selle
vaatepildi endale sisse hingata. Viga
naljakas oli ka, kuidas John, see ajur,
péarast mérkust, mille tema armsam
tegi lapse kohta, tahtis pisikest kallis-
tada, kuid jirsku tombas oma kied
tagasi, nagu kartes, et see Orn olevus
puruneb ta kite vahel. Ta vaatas teda
ainult teatud kaugusel, kuna n#gu tal
hiilgas s#iljuures ubhkusest nagu monel
buldogil, kes iihel ilusal p#deval enda
leiab noore kanaarialinnu isana. -

»EKks ta ole tore, John? Ja vaata,
kui armsalt ta magab!“

»Vaga armas,” iitles John. ,Hirmus
armas. Ja magab alati. Eks vist?“

»Oh eil Mis sa ometi koneled!*

»A-a?¢ iitles John millegi iile jarele
moteldes. ,,Ma arvasin, et ta silmad on
alati suletud. He-he! Aga mis see on?“

slaevakene kiill, John! Kuidas sa
void ehmatada!*

»oee pole sugugi h#d, et ta oma
silmi nii pOoritab,” iitles John kohku-
nult, ,eks ole? Vaata, pilgutab {iisna
molema silmaga korraga. Ja suu! Mis
ta sellest nii laiali ajab, nagu moni
hobe- voi kuldkala!“

2) Ingliskeelne dot — tiipp, punkt. 3) Tilli Slouboi.
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»3a pole sugugi seda viirt, et sa
ta isa oled,” iitles Dot kogenud ema
iseteadlikul toonil. ,,Mida tead sina ka
laste hiidast v6i murest, John! Sa ei
pea nende nimesidki meeles. Oled ikka
veel poisike!“ Siis pani ta lapse pahe-
male kiele, patsutas teda seljale ja né-
pistas naerdes oma mehe korva.

,,Ei, toepoolest,” iitles John palitut
seljast rebides. ,,Sul on digus, mu kal-
lim. Ma tean tGesti koigist nendest
asjadest vdga vidhe. Tean ainult {iht,
et pidin t&na Ghtul kaunis #gedalt tuu-
lega voditlema, enne kui koju joudsin.

Puhus teine terve tee just ndkku. Oli
kaunis vali kirdetuul.“
,Oh mu vaene vanake! Tuul oli ju

toepoolest kirdest!® hiitidis mrs. Peery-
bingle, muutudes korraga viga osa-
votlikuks. ,,Niiiid, Tilly, vota see kallis
silmaterakene ja hoia teda, niikaua kui
ma siin talitan. Taevakene kiilll Ma
toepoolest voiksin teda kallistada ning
suudelda ja pigistada kas voi tiikkideks!
Aga sina, koerake, mu truu Boscer?),
mine siit eest! Kannata, John, vihe
aega. Koigep#ilt annan sulle teed, siis
aitan sind pakkide juures. Teen seda
koike kui usin ja k#rmas mesilane.
Miletad seda laulu, John: ,,Viike mesi-
lane tootab...?* — Oled sa seda ka
oma ajal koolis dppinud?

,»Oppisin, Oppisin, kuid praegu ei
mileta. Kord pidin ta peaaegu pidhe
Oppima, aga jitsin. Ometi poleks sest
midagi vilja tulnud.*

»,Ha, ha, ha, naeris Dot. Ta naer
oli nii hele ja armas, nagu teie seda
veel kunagi pole kuulnud. ,,Téepoolest,
John, sa oled ja jddd ikka mu armsaks
rumalaks poisikeseks.‘

John ei vaielnud vastu, vaid liks
Oue poisi jérele vaatama, kes hobuse
eest pidi hoolitsema ja niiiid, latern kies,
akna all edas-tagasi kondis. Johni ho-
bune oli nii rammus ja suur, et vaevalt
usuksite, kui ma teile ta mo66tu nime-
taksin. S##ljuures aga ka nii vana, et
ta siinnipdev piris unustusse oli jadnud.
Boscer truu koerana sai viga histi
aru, et ta kohus on tervet perekonda
teenida, mida ta ka praegusel silma-

1) Bokser.

...............................................

pilgul hoolsasti piiiidis tdita. Pea jook-
sis ta Oue, pea jille tagasi tuppa, len-
das talli juure, jdlgis, kuidas hobust
puhastati, ja haukus roomsalt selle iim-
ber, mingis oma emandaga, tehes met-
siku hiippe tema poole, kuid taltsutus
silmapilk jdlle. Niitid kargas ta Tilly
Slowboy poole, kes istus tule liheduses
madalas tugitoolis, ja puudutas jéirsku
tema nigu oma mérja ninaga, nii et
tiidruk karjatas. Siis jille viljendas ta
vihesoovitud huvi viikese lapsukese
vastu. Siis k#is ta paar korda iimber
kamina, heitis isegi maha, nagu tahaks
ta juba puhkusele jidda, kuid kargas
kohe jille iiles, saba seljas, ja lendas
Oue sarnase mureliku néoga, nagu oleks
ta unustanud mingi tdhtsa toimetuse,
mis vaja niitid kiires korras tiita.

»lee on valmis, meheke!“ iitles Dot,
ise nii elavalt talitades, nagu laps, kes
majapidamist m#ngib. ,Siin on sulle
tiikk sinki, siit vota leiba ja void. Vota
see pesukorv viéikeste pakkide jaoks,
kui sul neid tdna Ghtul on. Tilly, &ra
lase lapsel tulle kukkudal! Tilly, mis
sa ometi sdil teed!“

Kuigi miss Slowboy égedusega selle
hoiatuse vajadust sel silmapilgul eitas,
oli tal ometi iseéraline kalduvus last
kardetavasse seisukorda asetada ja nii
monigi kord oli selle iiiirike elu kaalul.
Koike seda tegi ta temale omase suure
siidamerahuga. See noor tiidruk oli
kaunis lahja, kuid sirge kui tikk. Rii-
ded, mis ta timber véga lohakalt rippu-
sid, olid alalises h#daohus, et mitte
teravatelt Olgadelt maha libiseda. Ti-
helepanuvidrt oli ta iilikond iihe ise-
drasusega: ta armastas edvistada plee-
kinud rohelises flanellpihikus, mis oli
selja tagant korsetina n6oritud. Ta oli
igast asjast vaimustatud, aga ise#ranis
oma pererahvast kui ka lapsest. Koigile
tema vigadele ning eksimustele vaata-
mata voime julgelt iitelda, et ta andis
au mrs. Peerybingle’i siidamele ja péiile,
kuigi seda alati lapse pdikesega iimber-
kéimisest ei voi titelda, sest sel viimasel
lagkis ta tihti kokku puutuda kappide,
uste, trepikisipuude, voodipostide ja
paljude muude asjadega. Ometi oli
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onn Tilly Slowboy’le, et ta sattus nii-
sugusesse majja, kus temaga nii histi
umber k#idi. Ta vanemad peitusid tead-
matuse pimeduses ja Tilly kasvatati
iiles iihiskonna poolt, mis kaugeltki
pole hdd ema, nagu seda kdik teavad.

Kui teil oleks vGimalik olnud n#ha,
kuidas viike mrs. Peerybingle oma tu-
geva mehega pakkide korvi tostis, —
oigemine tassis ainult mees, kuna naine
koige sitidamlikumaid piitideid ilmutas
ja korvi nurgast kinni hoidis, — teie
oleksite siidamest seda naernud, samuti
nagu John praegu. Vist tegi see 1obu
kilgilegi, kes hakkas niilid jille koigest
joust siristama.

,2Kuula, kui r6domsalt see laulab,“
iitles John. ,Mulle ni#ib, et ta tina
ohtu 16busam on kui kunagi enne.”

»oul on Gigus. Ja tead, John, ma
olen kindel, et ta meile sellega, oma
lauluga, onne toob! Kellel kilk koldel,
see on ikka Onnelik inimene ilmas!®

John nidis sellega kaunis péri olevat
ja vaatles naist sarnase ndoga, nagu
tahaks iitelda, et tema ise on talle see
oige kilk, kuid vaikis, sest vdib-olla oli
see iiks neist teravmeelsustest, mida ei
pea avaldama.

,Esimest korda kuulsin ma tema
16busat laulukest sel dhtul, kui sa mu
siia toid, John, — siia minu uude ko-
dusse perenaiseks; sellest ajast on niiiid
aasta mooda, miletad sa veel, John!“

Oo ja, seda miletas John viiga histi.
Kuidas voiks ta siis selle unustada.

,Tema laul oli mulle tervituseks.
See oli nii tiis lootust ning julgustust.
Mulle niis, nagu iitleks ta, et sa jidd
alati mu vastu lahkeks ning armsaks
ja ei oota viikese rumala naise 0lul
leida vana tarka pddd. Siis kartsin ma
seda nii viga, John!*

Mattes paitas John esite tema O0la,
siis pddd, nagu tahaks ta diitelda: ei,
ei, tal polnud kunagi sarnaseid lootusi;
ta oli olnud valmis votma teda nii,
kuidas oli. Kuid oli ka pdhjus rahul-

.............................................................................................

olemiseks, sest Olad ja p#dkene olid
iiliarmsad.

y,Ja kilk rddkis tott. John, sa oled
olnud mulle alati kdige parem, kdige
parem, koige tdhelepanelikum ja koige
Ornem mees. Sinu majas olen ma dnne
leidnud ja sellep#rast armastan kilki!“

»,Ka mina armastan teda, Dot,“ vas-
tas John. ,Ka minal“

»Armastan teda veel sellepirast, et
tihti, kui kuulsin tema armetut laulu,
dratas see minus koiksugu méotteid.
Monikord videvikus tundsin end vihe
iiksikuna ja kurvana, John, — enne veel,
kui see lapsuke mulle seltsiliseks ning
koduroomuks sai, — moteldes, kui iik-
sikuks sa jddksid, kui ma sureksin,
ning kui kurb oleksin ma omakorda tei-
ses ilmas, et oled mu kaotanud, — siis
korraga peletas Kkilk selle koik eemale
oma siristamisega ja sosistas mulle
varsti, varsti l1ihenevast miirinast ja pea
kostvast hiilest, ja koik mure kadus
kui unendgu. Ja, kui kartsin — siis
kartsin, John, nii vdga, sest ma olin ju
veel nooruke, et see abielu ebadnnestub,
sest olin ju veel laps, kellele sa oleksid
voinud pigemini olla isaks kui meheks,
ja et vaatamata koigile su piiiietele
ometi ei suudaks sa mind nii armas-
tada, kuidas tahad, — siis jillegi jul-
gustas mind tema laul ja andis mulle
uut lootust ja wusku tulevikku. Veel
tdna Ohtul motlesin ma kdoigile nendele
asjadele, mu kallim, kui siin istusin ja
sind ootasin. Ja kdige selle pdrast on
mulle kilk nii armsaks saanud.

»Ka mina armastan teda, iitles John.
»Aga Dot, kuidas void sa nii réddkida!
Ma olen sind juba ammu enne armas-
tanud, enne veel, kui sinu siia kilgi
kiskijannaks toin.“

‘Dot oli vdga liigutatud. Pani kée
mehe Olale ja vaatas talle otsa, nagu
tahaks talle midagi iitelda. Kuid juba
jargmisel momendil oli ta polvili korvi
ees pakke jdrjestamas, séiljuures 1obu-
salt juttu ajad.s. (Jirgneb.)
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Liiva-moonakiila poisid
J. Parijogi

Niitid oli siis Liiva-moonakiila poistel
gsee Tasuja-jutt 1dbi. Kolm ohtut kaidi
Kalle Kusti pool lugemas; ikka kui koo-
list koju tuldi, kohe mindi sinna kokku.
Istuti pliidi ees maas ja loeti korda-
moodda.

Ei saanud ju histi lugeda ka. Kui
Kalle-ema toas liikus voi toimetas, olid
poisid tal igalpool jalus ees. Pahandas
kiill, et mis asja need poisid peaksid
koguma iga Ohtul sinna kokku, et ei
ole ruumi keerdagi, aga #ra ta siiski
neid ei ajanud. Ainult siis, kui s#él
hakkas siitia tegema, pidid poisid pliidi
eest #ra minema sinna tahapoole,
muidu ei olnud ruumi. Ainult see, kes
luges, vois pliidi ette jdida. Kui siga
oli s60detud ja ema léks liipsikorrale,
koliti jalle pliidi ette tagasi ja kuulati
hinge kinni pidades.

Niiiid oli siis see Tasuja-jutt ldbi.

Esiteks ikka hiiiiti lugejale vahele:
,»00t sa pagan! no vaat niitid! ah, kui
seda Emmit ei oleks olnud!“ Aga siis
kui Tasuja Tallinna all surma sai ja
jutt 10ppis, ei lausunud keski sona.
Vaadati eemale, silmad ldikisid, aga ei
radgitud sOnagi. '

Siis Kalle Kusti neelatas paar korda,
pilgutas silmi ja iitles teistele:

— Ega ma nuta, mis te vabhite,
ega ma nuta.

Ja Kure Kaarli litles ka peenikese
héilega:

— Ega minagi nuta.

Kalle Kusti tousis iiles, viis raamatu
launale, kiis pimedas nurgas, tea mis ta

sddl tegi. Kui teiste juure tagasi tuli,
- t0endas veel:

— Ega ma kiill nuta, aga siida
on tiis.

Niiiid padsid ka teiste keelepaelad
lahti.

— Ah sa pagan, et see asi seda-
viisi léks!

— No miks ta ometi kohe seda Lodi-
jarve lossi dra ei votnud, veel ootama jii!

8

— Ah pagan, see Emmi ka! Kas
teate, mina oleksin ta kiill maha 166nud.
— Ja kus oli ikka vahva mees!

— Ja kui ldks Tallinna alla meestele
appi, siis oli ndgu kole, nii et teised
kartsid.

— Ja kui raius ikka riiiitlite hulgas
— ikka paremale ja pahemale — siis
suled muudkui lehvisid kiibara p#il...

— Ja siis lehvisid suled viimast
korda... ja siis langes Tasuja...

— Ja siis oli koik otsas!

— Ah sa pagan kiill!

Niitid tousti pliidi eest iiles ja hakati
tougeldes toas edas-tagasi kondima.
Koigil kees ja kihas veri, silmad hiil-
gasid ja Tasuja sOnad kajasid korvus.

Varssi tuli Kalle-ema liipsikorralt
tagasi ja stilitas lambi. Siis hakkasid
poisid minekut tegema. Kusti ldks oue
teisi saatma. S#dl naitas Vilu Jaan
moisa poole rusikat ja iitles teistele:

— Kag teate, mina ei salli neid
moisnikke silmaotsaski. Kui suureks
saan, siis alles néitan.

Ja koik otsustasid: nii seda asja jdtta
ei voOi. i

*

Teise p#deva ohtul, kui videvikuks
laks, oli poistel ndu peetud — mdisale
kallale tungida. Kui siis emad jalle
liipsikorrale liksid — isad olid viina-
vooris linnas ega tulnud niipea koju —,
koguti rohuaia nurga taha pargi veerele
kokku. Sailt pidi kallaletungimine al-
gama. Siin oli vaikne, elumajadest ee-
mal, ja rohuaiamiiiir oli justkui lossi-
miitir.

Koige enne oli kohal Kalle Kusti,
tema oli Tasuja. Ta seisis, kded vahe-
liti, pargi veeres, vaatas lossi tulesid
ja otsis silmadega {iht wvalgustatud
akent. Ta ndgu oli tdsine ja tume.
Poues oli tal torvik — kepi otsas takud,
kuusevaiguga kokku méédritud.

Vidhe aja pédrast hiilis poosastest
tema juure Vilu Jaan — Karu Andres.
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— Kas oled valmis, Tasuja?

Kusti ohkas siigavasti ja titles:

— Valmis!

Siis vottis pduest torviku, siiiitas
polema ja hoidis korgel.

Selle jirele hakkasid metsa #Aires
lilkuma saladuslikud varjud. Kari poisse
siilitas sinnakogutud haohunniku po-
lema, ja varssi loitis tuli korgele.

— See on algus! iitles Tasuja ja
kustutas lumes oma torviku.

Niitid kadusid metsa alt tule Aiirest
poisid ja varssi hiilis neid poosastest igalt-
poolt Tasuja juure.

Siis vaadati kaugemale ja niidati
iksteisele:

— Néde, sddl 106b tuli loitmal s&él
166b tuli loitmal

Koikide n#od olid tdsised ja silmad
puurisid kaugusse, just nagu loidaksid
silmapiiril toesti méssutuled.

Koige viimaks, niitid alles, joudis
teiste juure Lembiku Arno. Tema pidi
kodu ema #raoleku ajal last hoidma ega
saanud kohe tulema. Kiill katsus ta
last magama uinutada, et tulema p#i-
seks, kuid laps ei jdinud magama.
Siis talitas Arno lihtsalt, sidus lapse
jalgupidi sdngisamba kiilge kinni ja
pistis tulema. See koik vottis aega.
Niiiid tuli 166tsutades, arritatud ja vihane
viibimise pédrast, vibutas kaigast ning
hiitidis:

— Hakkame piilel

Jooksis rohuaia kivimiiiiri juure, mis
niitid muud ei olnud kui Lodijédrve lossi-
miiiir, ja hakkas kaikaga miiiirile pihta
andma. See oli ka teistele mirgiks,
ja kaikad paukusid vastu miiiiri.

Arno viha viibimise pérast muutus
varssi vihaks lossikaitsjate vastu, ta
mératses ja tagus kodige rohkem. Kai-
kad paukusid ja porutasid kési, miiiir
ei annud jirele. Voitlusehoog kasvas
ja viha kasvas ka. Vilu Jaanil ldks
kaigas katki. Ta tagus rusikatega vastu
miiiiri, nii et kded lidksid veriseks ja
hakkasid valutama. Seda suuremaks
muutus viha ja vditlusehoog.

Videvik tihenes. Juba n#gid lossi
piirajad udust kerkivat vallile lossitorne,
miiiiri sisse ilmus raudvirav ja lossi-
vallil liikusid hallid kogud, lossikaits-
jad riiiitlid. Kuuldi sjariistade kolinat

ja riiiitlite vandesdnu. Tasuja n#gi
Oodot vallil kahvatavat ja iihest lossi-
aknast vilkus tuli. Moned piirajad kat-
susid miiliri mooda iiles ronida, aga
kukkusid tagasi. Miiiiri kiiljest langes
krabinal lupja ja kiviraasukesi piirajaile
pihe. Noja, riiiitlid iilevalt loobivad.
Ikka uue ja uue hooga tormati péile.
Koik kaasavdetud nooled lasti iile miiiiri,
loobiti sinna kive ja puutiikke.

Kalle Kusti esiteks #gedasti péile
ei tormanud, aga p#rast, kui ta wvallil
Oodot arvas nidgevat, oli ta esimene
tormaja. Juba mitu korda oli ta joud-
nud ronida peaaegu miiiiri déreni, kuid
ikka olid riiiitlid ta tagasi liikanud.
Polvedel oli nahk marraskil ja sOrme-
kiitinte all oli veri. Kui ta jdlle pea-
aegu miiliri d#relt maha kukkus, sai ta
nii haiget, et palav hoog kéis iile keha
ja silmade ees vilkusid tuled. Ei saa-
nud aru, kumb oli suurem, kas valu
voi viha.

— Mehed, julgesti péile!

Kusti oleks tahtnud kas v0i padga
vastu miiiiri joosta, oleks tahtnud siin
kas v0i surma saada.

Viimaks mirkas iiks kukkunuist
pargi veerel viljaredeleid. Kohe hoikas:

— Tagasi, mehed! Toome tormi-
redelid !

Niiiid tassiti miitiri d4re mitu vilja-
redelit ja ronmiti iiles. © Esimene miiiril
oli Vilu Jaan, siis tulid koik teised.
Niiiid tormati vana pihlaka pidle, mis
kasvas seespool aeda miiiiri &éres.
Moogad vilkusid pihlaka oksis.

Aga miiiiril jahtusid poiste meeled.
Sest kadusid uttu alt nii selgesti paist-
nud vallitornid, kadusid ka hallid kujud,
riiiitlid, lossivallilt ja vaikis sGjariistade
kolin. Ei olnud tdepoolest kedagi —
miiiiri d#res vana pihlakas, eemal iik-
sikud Sunapuud ja tiihi aed. Pettunult
langesid kied alla, kuid vditlusepalavik
ei olnud veel tdiesti jahtunud.

Kalle Kusti iitles:

— Siin ei ole meil enam midagi
teha, vennad Tallinna all on hédas,
ldheme neile appi!

Ja tormati miiiirilt maha ja pisteti
jooksma modda pargiteid. Tormati iile
kraavide, libi puhmastest, kuni jouti
kasvumaja ette, kus kasvasid okas-



NOORUSMAA

----------------------------------------------------------------------

-----------------------

poosad. Okkad riivasid poiste kisi ja
valu andis tunda, et vaenlased on siin.

— Ail karjatas keegi. — Siin_ongi,
andke pihtal

Ja algas Tallinna all kibe lahing.
Jélle n#hti voitlevaid riititleid endi ees
ja langenud kaaslasi, kuuldi sojariistade
kolinat, saadi haavu nikku ja kétele.
Tasuja tundis sulgi oma kiibaral lehvi-
vat, raius pahemale ja paremale...
niitid. — niitid lehvivad suled viimast
korda ja ta langeb ...

Siis aga vaibus aegamodda poiste
viha. Okaspuhmastik oli teinud oma
t6o: katelt ja n#gudelt nirises verd.
Riided olid monelgi 16hki, puhmastik
puruks pekstud. — Ah, see oli siiski
ainult méng... Kaikad langesid maha
ja tksikult hakati kodu poole luusima.

Koige viimaks liks Kalle Kusti. Ah
see oli siiski ainult m#ng olnud... see
ei olnud ilmsi nii... Ta viskas kaika
eemale, heitis kummuli lumme ja nuttis
kibedasti...

*

Teisel hommikul mindi norus pai-
dega kooli. Kadunud olid riiitlid ja
Lodijirve loss. Moisahoone seisis en-
diselt paigal ja aknad ldikisid tousva
piikese helgil. Talli ees juhatas kubjas
moonamehi todle.

Eilsest lahingust ei ré#gitud sonagi.
Vargsi piititi vaadata iiksteise n#gusid
ja lugeda kriimustusi. Koolis jdi juba
ammugi kavatsetud lahing moonakiila
ja viljakiila poiste’vahel dra. Moona-
kiila poisid olid kogu p#eva norus ja
iseeneses. Lounavaheajal tulid koik
puupinu taha kokku ja siis iitles Kalle
Kusti:

— Vaadake, kui oleks kohe iiks
niisuke vigev mees voi noid, kes koik
parunid maa p#ilt &ra nGiuks, et kohe
tihtki jérele ei jddks.

— Jaa, kui oleks. ..
ja vangutasid paid.

Pérast Iounat ei pidanud koolmeister
tunde, vaid kordas joululaule ja dpetas,
kuida joulupuul peab olema, kui parun
tuleb ja kingituste kotid kitte annab.
Et peab ilusasti patsi 166ma ja kiele
suud andma. TOoi pérast paberit tiis-
topitud koti klassi, oli ise parun ja kdik

venitasid teised

lapsed pidid kordamdoda kdima Kkotti
votmas ja kétt suudlemas. Kes histi
ei saanud, pidi mitu korda kédima.

Moonakiila poisid k#disid ka korda-
mooda kotti votmas, kitt patsimas ja
suud andmas. Koige halvemini lidks
see Kalle Kustil. Ta pidi kaks-kolm
korda kidima, aga ikka ei olnud kool-
meister temaga rahul. Siis painutas
koolmeister teda, toukas, vihastas vii-
maks ja jittis kinni.

Kui teised tougeldes ja kilgates kooli-
majast lahkusid, jai Kusti iiksi pinki
istuma, kibedus hinges ja viha siidames.

Ta ei tulegi joulupuule, votku kool-
meister ise ta kott ja so6gu. Liheb
tee pddle parunile vastu, varitseb Vergu
puhmastikus ja valab s#dilt kiviga, kui
modda soidab.

Esiteks tapavad Tasuja... siis orja
neid ja riihi moisaviljal t66d teha ja
niitid suudle kitt ka veel. Vaata, sOrme
hammustan suudlemise asemel, kui kotti
lahen votma. Votan hammastega kiest
kinni, nii et karjub ... vaata siis! Tehku
siis pdrast temaga, mis tahavad, tapku
voi dra. Ta ei tahagi enam elada, kui
Tasujat ei ole.

Kusti hakkas oma s0rmi ja kitt
hammustama, nii et veri tuli naha va-
hele. Valus oli, aga Kusti seda tahtiski.
Siis sulges silmad ja mdtles enese isiku
kaheks, eneseks ja paruniks. See, kes
hammustas, oli ta ise, aga-see, kes valu
tundis, oli parun. Ja Kustil oli hai-
meel, et v0ib tunda, kuidas parunil
valus on.

Teised moonakiila poisid luusisid esi-
teks koolimaja timber ja ootasid Kustit,
pirast ldksid aegamdoda mdisa poole
ja jaid ootama Vergu puhmastikku, kus
suure kivi juures oli nende alaline ko-
gumise ja noupidamise koht. Kui siis
Kusti viimaks koolimaja poolt tuli,” kut-
suti temagi ndu pidama, mis niiiid
teha.

— Ei maksa minnagi joulupuule,
iitles iiks, — s00gu parun ise oma
kompvekid ja pradnikud.

Tuleme siiasamasse varpima, kui

'moodda soidab, valame kividega.
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— Ehk 166me selle aja sees mdisa
aknad sisse.
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— Vi pistame tervele sellele viirgile
tule otsa.

Siis istus Kusti teiste ette ja iitles
otsustavalt:

— Kas teate, mis mina teen? Lihen
kiill jdulupuule, votan koti vastu, patsin
kitt, aga kui suudlema peab, siis ham-
mustan ta sorme. Nii.

Ja Kusti liks lepapdosa juure, vottis
hammastega oksast kinni, niris ja vas-
sutas lepaoksa, nii et valus oli ja tuli
16i silmist vilja.

— Nii teen.

Teised harutasid asja 1dbi ja iitlesid:

— See on hdd ndu. Kui pérast
midagi iitlemist tuleb v6i midagi taha-
vad teha, no siis... meie oleme ka
mehed, eks me siis vaata.

*

Reede ohtul oli joulupuu.

Koik need pdevad elas Kusti nagu
unen#os. Teistega ta palju ei seltsinud
ega konelnud. Ainult oma moonakiila
poistega peeti igal Ohtul Vergu kivi
juures ndu ja harutati seda hammusta-
miseasja mitmekiilgselt. Teised poisid
lubasid koolimaja Gue puupinu taha
parajad kaikad valmis panna, et siis
oleks votta, kui 166mine tuleb.

Kusti luges igal ohtul ,Tasujat“ ja
voodis haudus kéttemaksmiseplaani.

Maksab kitte Tasuja eest ja enda eest. -

Ja kui nad siis pérast tahavad tema
kallale tulla, kergib Tasuja vaim maa
seest koikide ette, nigu kole, nagu
Tallinna alla meestele appi minnes. Koik
kohkuvad ega julge temale midagi teha.

Joulupuule minnes istuti veel Vergu
kivi juures. Teised poisid surusid Kusti
kitt ja titlesid:

— Ole siis vahva mees. Meil on
kaikad koolimaja Gues valmis. Kui
midagi peaks juhtuma, oleme kohe
platsis. '

Koolis olid peaaegu koik lapsed juba
koos. Koigil olid uued riided seljas ja
nad olid teissugused kui muidu. Vilu
Jaanil oli uus sinine kaelaritik, Laas-
bergi Juliusel uued kollased s#irsaa-
pad. Neid oli vérskelt midritud, nii
et klassituba oli monusat torva ja tokati
16hna tdis. — Koolipingid olid klassi
nurgas hunnikus, kesk klassituba seisis
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suur kuusk, kiitinlad kiiljes. Koolivanem
seisis kuuse juures, tikutoos k#es, et
kui parun tuleb, siis hakkab kohe kiiiin-
laid siilitama. Lae all rippus mitu iim-
margust paberist muna, kiiiinlad pdlesid
sees. Nende kohta teadis Laasbergi Ju-
lius seletada, et need olevat Saksamaa
seapoied.

Koike seda vaatas ja ndgi Kalle
Kusti, aga ta ei saanud aru, miks tei-
sed tina nii roomsad ja erevil on.
RGhutult kondis ta klassitoast eeskotta,
trepile ja jdlle klassi tagasi. Mitu korda
seletas ta teistele moonakiila poistele,
kes teda kogu aja silmadega saatsid:

—Kasteate,minumeelest tdna justkui
ei olekski joulud. '

Siis hakkasid mdisateel helisema
aisakellad; kihin k#is klassitoast ldbi;
koolivanem hakkas kiilinlaid siilitama
— parun tuli.

Kusti surus enese vastu ahju ja
tundis, et seda suurt viha, mis koik
need pievad siidames oli, enam ei ole.
Selle asemele oli tulnud miski tuimus
ja 1likskdiksus. Piiiidis enesele ahju
taga haigetki teha, et viha tagasi tuleks,
hammustas sérme ja 16i pdlve vastu
ahju nurka. Haiget sai kiill, aga viha
ei tulnud tagasi. Kui siis kiilinlad joulu-
puu kiiljes séirama 16id ja lapsed laulma
hakkasid, ei saanud Kustigi wvait olla,
vaid laulis l6pupoole kaasa, ilma et
seda ise oleks mérganudki. Kui ta siis
enese laulmast tabas, piilidis kiill vait
olla, aga teise ja kolmanda laulu ajal
leidis enese jille laulmast. Ja siida-
messe oli tulnud niisugune rahu ja
room, ja kiitinlad sdrasid nii heledasti,
ja koik inimesed paistsid hidd olevat.
Isegi parun sdil kantsli korval vaatas
naeruniol. Kui siis lapsed salmisid
lugesid ja jélle laulsid, ei piitidnudki
Kusti enam sellele r60mule vastu panna,
vaid laskis siidamesse tulla.

Alles siis, kui koolmeister hakkas
konet pidama, sai Kusti jille mahti
selle iile jirele motelda ja timber vaa-
data. Mis teevad teised moonakiila
poisid? Koik vaatasid sirasilmil joulu-
puud. Kas siis nemad ka... Kusti
motles, et ta iiksi arg on ja pé#dasja
dra unustab, siis teised ikka ka. Aga
ta ei motlegi selle péile enne, siis veel
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ehk 166b kahtlema... ei mbtlegi, ei
motlegi, muudkui ldheb ja teeb.

Juba hakati kotte andma. Kool-
meister hiiiidis ette, lapsed liksid reas.

Kusti sulges silmad, noogutas piéd
ja pomises tasakesi:

— Niiiid ... niitid. ..
joudul!

Ta ootas oma nime. Kied ja jalad
16id virisema, kiilm higi tuli otsa ette.
Annaks Jumal joudu, annaks Jumal
joudu!

— Kustav Kalle!

Kusti liks ja tundis korraga, et kdik
teda vaatavad. Klassitoas jai korraga
vaikseks ja vana kell hakkas pikka,
pikka tiksuma.

annaks Jumal

...............................................

Siis ei miletanud Kusti enam, kui-
das see koik siindis, kuidas ta paruni
ette sai, kuidas talle kott kiitte anti.
Midagi oige libedat ja pehmet tundis
oma suu ees.

— See on kisi... sai motelda ja
tegi suu lahti... Aga juba kadus see
libe dra ja jille ei tea Kusti, mis edasi
slindis.

Keegi toukas teda:

— No mine niiiid &ra!

—Tuleira, Kalle! hiiiidis koolmeister.

Niiiid alles sai Kusti aru, et tal on
kott kies ja tema ei ole iihtegi oma
lubadust t#itnud.

Viha- ja h#bipisarad tungisid silma.
Ta puges jidlle ahju taha koolipinkide
alla, istus maha ja laskis pisaratel tulla.

Rembrandt

Emil Ludwigi jéirele M. L.

1. Mdldripoeg.

Kuis tuul vingub ja tormab, kuis
veski viriseb!

Veski poolpimedas ruumis istub viie-
teistkiimne-aastane poiss ja vaatab vii-
kesest aknast tolmusesse ruumi tungivat
valgust. Siis p66rab ta aknale selja,
vaatleb hidmarat ruumi ja hakkab jille
toole. Tal on laud pdlvil, virvid korval
ja ta katsub poolpimeda hoone sisemust
pildile ndiduda.

Viimaks vésib ta toost, paneb asjad
korvale ja astub aknaluugile. Tiihjana
libiseb ta pilk iile maastiku, mida ta
tunneb nii hé#sti, et see teda enam ei
huvita. Ei see vaikus, kahvatu lagen-
dik ega merituultest painutatud puud.
Ja kaugemal piki valli jookseb kaks
joge kokku, see on Rhein. Pika tee-
konna jirele on ta peagi sihil ja saabub
suure merre.

Sdal tilal Alpides oli ta noor, hiippas
ldbi 16hestikkude, kuna ta veed polee-
risid kive.

Imelik, vaikse ja ebateadliku kade-
dusega motleb poiss noorusest ja noo-
ruse roomudest, millest ta ladinakoolis
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lugenud, kuulatab siidame tumedaid
160ke ja tunneb end vanana nagu Rhein.

See on raskemeelne sugukond, mil-
lest ta polveneb. Raskesti ja tosiselt
voolavad kokku needki kaks joge, mil-
lest ta kasvanud. T66 oli olnud ta
isade ja emade eluks. Et leiba saada,
jahvatasid nad jahu. Viasimatu puuveski
on juba vana. Umbruskonna elanikud
nimetasid veskit ja paika lihtsalt Rijniks,
suure j0e nime jdrele, mis jooksis méoda.

Oma pdlvenemislugu tundsid veski-
elanikud vaid vanemate ja esivanemate
suusOnaliste jutustuste jdrele. Neil ei
olnud nimegi, ristinimele lisati seletuseks
juure isanimi — nii hiititakse poisi isa
Harmen Gerritszoon. Kuna aga veski
asub Rheini ddres, siis lisatakse amet-
likes dokumentides sellele juure: van
Rijn.

Poisi nimi oli Rembrandt Harmens-
zoon van Rijn.

Poiss kasvas ja n#is andekana. Va-
nemad lootsid, et ta ehk tduseb nende
too- ja elupiiridest vilja, ldheb esiteks
kooli ja siis viimaks saab vahest nende
kuulsa kodulinna Leydeni akadeemia
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doktoriks. Ja toesti, kuna Ged-vennad
Oppisid kisitood, kiis noorem vend
Rembrandt ladinakoolis, oppis lugema,
konelema, kirju kirjutama.

Isa suurim tund oli see, kui ta viis
neljateistkiimne-aastase poja linna, suure
ja pidulikku iilikoolimajja. Ja igavesti
jai talle meele, kuis kirjutati vooraste

Rembrandt

tihtedega suure raamatusse: ,Rem-
brandtus Hermanni Leydensis 20. mai
1620. Ulidpilane. Elukoht vanemate
juures.

Aga poiss ei jaddnud iiliopilaseks.
Talle meeldisid raamatukogus pildid
raamatutest rohkem. Ta seisatas por-
treede ees, liks kiittidemajja, rikaste
seltsimeeste juure ja raekotta vaatama
pilte.

Rembrandt tahtis saada maalijaks.

Ta koneles sest isale. Isa motles ja

.......................... rensessrenninene sanenne seenisniens

kaalus: seegi on aus ja leibatoov amet.
Ta viis poisi uuesti linna maalija Swa-
nenburghi juure.

Kolm aastat Oppis Rembrandt Swa-
nenburghi juures. Siin oli koik klassi-
line, vaim, ained ja kunst, — naisegi
oli Swanenburgh toonud Itaaliast, ja kui
ta oma nime kuhugi alla kirjutas, siis

Autoportree

sai Jakobist alati Jacopo.

Rembrandt Oppis siin, mida amet
noudis — joonistamist, ‘maalimist ja
etsimist'). Ta aga on iiksi ja tal on
igav. Siin ilmub majja seltsimees —
Jan Lievens, kes Amsterdamis 6ppinud
ja siilsest elust uuele tuttavale koneleb
palju huvitavat. Ta silmade ette kergib
Amsterdam, ta tahab minna sinna maa-
lija Lastmani juure Oppima, kes kuul-
sam ja andekam.

Amsterdamis Lastmani juures leiab

1y Etsimine — hapetega metallplaadile joonistamine, kust siis joomistus virviga triikkides

paberile kantakse.
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ta aga linna olevat liig toreda ja hiil-
gava. Opetajale on ta liig vana ja lin-
nale liig noor. Paari kuu pérast pooris
ta tagasi koju — veskisse.

* Kodu raputasid vanemad ja sobrad
pidd — miks ta sddlt dra tuleb? voi
tahab ta ehk minna Itaaliasse, kus koik
kunstnikud kidivad? Aga ei. Ta tahtis
siia jidda, koju, veskisse, et iiksi t60-
tada ja maalida.

Rembrandt j#&b seitsmeks aastaks
koju.

Kdige meelsamini maalib noormees
ennast. Seinale riputab ta vormitu
ja vana peeglitiiki ja siis algab t66.
Teda ei huvita puud ega pilved, mida
Lastman ja itaallased nii ilusasti maa-
linud. Teda huvitab viletsast peeglist
paistva kohmaka talupoisi négu, selles
peegelduvad hingesisemuse varjundid,
neid uurib ta ja katsub l0uendil jadd-
vustada.

Rembrandt maalib ja etsib enesest
rea pilte. Vana peegli ees uurib ta
n#ol avalduvaid koiki voimalikke ilmeid
ja valguseefekte.

Ta ehib kord enese kiivriga, ema
otsib kirstust talle kaela pitskrae. Kord
jalle on tal sametmantel Glul, kuldkee
kaelas ja pa#s sulega kiibar.

Rembrandtit kisub ikka ja alati Piibel
enese poole. Isa maalib ta kuningas
Saulina, pd&ikuulitsas vastutulnud ini-
mesist teeb ta apostlid.

Siis saab ta ruttu kuulsaks. Kahe-
kiimne iihe aastasena on tal juba hulk
Opilasi, nende seas iiks, kes ise pirast
sai kuulsuseks — Gerard Dou. Kahe-
kiimne kahe aastasest Rembrandtist kir-
jutab keegi kaasaeglane, et see toob
kord Itaalia au ja suuruse Madalmaile.

Viimaks tuleb Amsterdamist keegi
kunstikaupleja veskisse, et Rembrandtilt
etsinguid osta, ja siis tuleb neid enam
ja enam. Ja kui ta t66d s#dl saavad
tuttavaks, siis motleb monigi, et too
noormees v0iks minust histi ja odavasti
portree maalida.

— Tellimused Amsterdamist? mdtleb
Rembrandt. — Eks valitse sé#l ju ometi
moesolev kunstnikkude-keiser — ja siiski
tellitakse minult?

Noormehe hing tiivastub. Aeg on
soodus, igaiiks otsib ju paremat, nii
kingsepad kui ritsepad, miks siis mitte
tema? Amsterdam on suur ja rikas.
S#dl on t66, au ja kuulsus.

Rembrandt otsustab. Seitse aastat
on ta ise Oppinud ja uurinud. Niiiid
tunneb ta end meistrina ja koikevdivana.
Kuna ta veel kaalub ja motleb, sureb
ta vana isa. Kas see ei ole mirgu-
anne? Perekonna sisemine elu muutub.
Rembrandtil on niitid kergem omastest
lahkuda. Veski jddb igavesti keerlema,
sest igavesti vajatakse jahu ja leiba ja
igavesti jatkub tuult. Amsterdamis aga
kohiseb teine tuul, s#idl kohab meri
ja elu.

Rembrandt jitab kahekiimne viie
aastasena veski jumalaga ja rindab
mereddrsesse ilmalinna.

2. Vdidutee.

Hommikuvalguses sérab ja séitendab
sadam. Tuhanded mastid tungivad kohe
halli taevast. Mustade ja rahulikkude
laevakerede hulk takistab vaadet kau-
gele merele. Laevu on siin nii palju,
et vaevalt n#eb vett. Koigist ilmajagu-
dest on neid siia kokku tulnud. Imes-
tades seisab eile siiajoudnud kunstnik
rannal. On suvi, 6hk virvendab, tolmu-
pilved tousevad Ghku, kisa ja tuhanded
Iohnad ldbistavad uulitsaid. Ta nieb
koikide maade, lippe, nieb Ida-India
Kompanii')laevadel hommikumaalasi tur-
banite ja pdueodadega ja seisab peagi
selle voimsa iihingu palee avatud uste
ees. Ta astub sisse ja ndeb asju, mis
ta vaimustusvérinaga tdidavad. Klaas-
ruutude taga paistavad brokaatriided®)
ja vaibad, korallid ja pérlid, pitsid ja
musliin, suitsetamisndud, hiina tassid,
jaapani lakkt6od, siid, jaanalinnusuled
ja koik aasia kalliskivid.

Ta tuleb vélja, silmis veel nihtud
viarvisdra. Mooda uulitsaid ndeb ta
kogu linna liikuvat iihes sihis terava-
tornilise maja juure, mis talle ei meeldi.
See on Amsterdami bors, mis kaupleb
koigi viie ilmajaoga.

Sisse astudes kuuleb ta kaupmeeste
hiitideid kdigis voimalikes keelis. Pool

1) Ida-India Kompanii — suur kaubaithing 17.—18. a. 2) Brokaat — kuldkirjaline riie.
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ruumi tervelt kuulub Ida-India Kompa-
niile.- Rembrandt kuuleb, kuis maak-
lerid!) kisendavad, kuis aktsiad touse-
vad iile neljasaja. Kui ta ringi vaatab,
selgub talle, et siin ei olegi vaid kaup-
mehed. Ta n#eb siin olevat koik elu-
kutsed esitatud, siin on arste ja kunst-
nikke, kes kauplevad tulpidega ja spe-
kuleerivad turbaga. Koik liigub ja rabe-
leb, igailiks ajab taga oma moel oma
onne.

— Ka minagi! motleb kunstnik majast
lahkudes. — Ma maalin nad kdik. Ja
kui mul on raha kiillalt, siis istun ma
oma majas, ostan riideid ja kalliskive
ja maalin vaid seda, mis mulle meeldib.
Vaevalt saja penikoorma kauguses on
see ju Rubensil onnestunud ja ehkki ta
ei olnud aadlisoost, istub ta niiiid
oma lossis, — miks ei peaks minema mul
samuti? Amsterdam on rikas ja ma
olen kahekiimne viie aastane.

Siis otsib ja leiab ta endale kortri
iihe kunstniku Hendrik Ulenburghi juu-
res. Kas aimab ta ise, et see on saa-
tuslik samm, et sest majast kasvavad
talle r60mud ja mured neljakskiimneks
aastaks.

Ulenburgh on enam kaupmees kui
kunstnik. Ta vOtab oma iilirniku t66d
oma Kkitte miitigile ja 166 tasub end
histi nii iihele kui teisele.

Peagi tuleb talle tellimusi enam kui
armas. Ta saab moodseks. Tulevad
kaupmehed ja laevamaaklerid, opetlased
ja vaimulikud, ohvitserid ja ehitus-
meistrid. Koik tahavad, et noor kunst-
nik neid maaliks. Nad maksavad histi.
Kuid miks tulevad nad just siia?

Inimesed tunnevad, et see mees maa-
lib nad huvitavamaks, kui nad on.

Ta 0Opib siingi. Tellijad nduavad
pildil selget ja vaikist valgust, oma raha
eest tahavad nad teravaid piirjooni ja
selget pilku. Ei ole vdimalusi enam
katsetamiseks. Tellijate tingimused su-
ruvad ta kitsaisse raamidesse. Kui ta
tahab siingi jidda veel iseeneseks, peab
ta votma kokku kogu oma energia.
Rembrandt omandab suure oskuse, kogu
see rahatéo saab talle kovaks kooliks.
Kolme aasta jooksul maalib ta nii palju

1) Maakler — kaubavahendaja.

portreid, et peaaegu iga n#dala péile
tuleb iiks. Ja kuna ta niiiid on otsitud
ja noutud kunstnik, votab ta oma t&o
eest kallist hinda — kuni kolmsada
kuldnat pildist.

Isedranis kuulsaks saab ta pé#rast
oma suure grupipildi maalimist, mille
tellib temalt linnap#d doktor Tulp ars-
tide gildimajale. S#dl on juba enne
kaks ,,Anatoomiat“ endisilt moemaali-
jailt. Rembrandt teeb aga oma t6o
palju huvitavamalt. Ta koondab seitsme
pildil-istuva arsti pilgud iihte punkti,
demonstreeritavale surnukehale. Ja
ehkki igaiiks maalituist tunneb end pil-
dile sarnasena, on teos siiski midagi
hoopis uut ja ennenfgematut.

Isegi riigivalitseja prints Wilhelm
tellib temalt oma lossi jaoks rea pilte
Jeesuse kannatamisloost.

Kahekiimne kuue aastane moldripoeg
on niiiid kodanikkude ja viirstide poolt
lugupeetud ja moesolev kunstnik. Ta
tegevus #hvardab minna enam laiusesse
kui stigavusse.

Siis saadab saatus talle uue téhe.

Aasta pérast ta siiatulekut astub
Ulenburgh ta ateljeesse ja jutustab, et
pohjast tulnud Amsterdami ta nobu,
noor, kena ja rikas. Ta isa oli linna-
pidd, vennad advokaadid ja ohvitserid.
Tiitarlapse nimi on Saskia.

Ja mdne pideva pirast tuleb Saskia
ise Rembrandti tuppa. Tedagi huvita-
vad Amsterdamis moesolevad pildid,
enam aga veel kunstnik ise. Ja kui ta
siis neilt kulla ja sulgedega ehitud
portreilt iiles vaatab, ndeb ta enda ees
meest méirdinud mantlis ja ta on pet-
tunud: ta oli kujutanud ette teda hoopis
teisiti, siin aga paistis see piris lihtsa
toolisena. '

Rembrandtile aga meeldis viike ja
orn neiu. Ta oli nagu printsess oma
pitsides ja kalliskivides. Raskesti ja
oskamatult palub ta Saskiat istuda ja
niitab talle siis oma pilte. Nagu volu-
riigis istub Saskia. Ja kui nad minema
hakkavad, teeb Ulenburgh ettepaneku,
et Saskia laseks enese portree maalida.

Pilt saab peen ja tore, temast pais-
tab enam seisus kui hing. Suure hoo-
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lega on pits pitsi ja helmes helme kor-
vale maalitud. Kui pilt valmis sai, oli
Saskia Rembrandti morsja.

_Sagskia isa oli surnud. Kui eestkostja
Rembrandti kosimisest kuulda sai, oli
ta vihast metsik. Vaene moldripoeg ja
rikas kodanikutiitar! See oli kuulmatu.
Muidugi tahab Rembrandt koigep#dlt
suurt kaasavara, ta on vaene ja lisaks
inetu ja kohmakas. Saskia aga mojutab
Oe ja 0emehe kaudu eestkostjat. Eks
lasknud kuulus biirgermeister Tulp ise
Rembrandtil end maalida, eks ole rida
koige kuulsamaid Amsterdami koda-
nikke ta sobrad. Rembrandt ei ole
miski pdevavaras, ta teenib palju raha,
ta oskab ladina keelt ja on olnud aka-
deemiaski.

Saskia soidab koju ja Rembrandt
istub iiksi oma ateljees. Kogu oma kur-
buse ja meelemdruduse toob ta louen-
dile ja maalib rea pilte, mis ta selle-
aegseist meeleoludest annavad tunnis-
tust. Viimaks annavad need Friisimaal
jarele ja teisel suvel tuleb Saskia Rem-

brandti juure ning annab talle sdrmuse.
Siink Rembrandt saab dnnelikuks. Uhek-
saks aastaks jidb Saskia ta korvale.
Mis teeb Oige kunstnik koigepddlt
oma morsjaga? Ta maalib teda. Mit-
mes teigsendis on Rembrandt sel ajal
Saskia nio jaddvustanud louendile.

Ja kui Rembrandt niiiid ennast maa-
lib, siis on pildid sootu teised kui enne.
Niiiid on see suurilma mees kuldkee-
de ja plaatidega, kus valgus mingib,
pid piisti, habe ja juuksed hoolikalt
korraldatud, silmis uhkus ja room.

S#ddrases meeleolus sdidab ta Friisi-
maale nende majja, kes ta eelmisel
aastal tahtnud enesest eemale tougata.
Voitjana ldheb ta sinna morsjale jiirele.
Pastor kirjutab oma kirikuraamatusse:
yLaulatatud kunstnik Rembrandt van
Rijn Amsterdamist ja Saskia van Ulen-
burgh, surnud Leenwardeni linnapi#
tiitar.“

See siinnib heledal suvipéeval.
sdrab neile vastu. (Jiirgneb.)

Ilm

Charles Dickens
M. S.

1.

Charles Dickensi elu on piris muinasjutt,
mille algus kurb ja raske ning 18pp ro6dmus ja
onnelik.

Siindis Charles Dickens!) 7. veebruaril 1812.
Portsmouthis?), Inglismaal, kehvapoolse meri-
asjanduse ametniku vanima pojana. Isa ja ema
kui ka ddede-vendade kujud on Charles jiidvus-
tanud oma romaanes; ise ei ole nad endile mingi-
sugust kuulsust saavutanud. Ta isa oli rohkem
fanaatik3) ja unistaja kui teoinimene. Iseloomult
ei saanud ta olla lastele kasvatajaks ega ees-
kujuks; pigemini veetis ta oma vaba aja sOp-
rade seltsis kui kodus. Kuid ta armastas lapsi
omamoodi: ta andis neile tédieliku vabaduse.

Siindimisest oli Charles ndrk ja haiglane.
Kasvas ta samuti jouetult ja kiduralt. Juba
kaheksa-aastasena sai ta tunda vaesuse viletsust,
kannatada nilga. Uheteistkiimne-aastasena pidi
ise endale vabrikus {ilespidamist teenima ja
koigiti enda eest hoolitsema. Ja samast poisist,
- kes lapsena kannatas rohkem kui kunagi pérast,
sal ilmakuulus kirjanik, isamaa uhkus, keda

1) Tsarlss Dikens. 2) Poortsmot.
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tunneb kogu ilm. Lapsepdlve kannatused jitsid
siigavad elamused ta tundlikku hinge; si#ilt
ammutus materjal piirastisiks toiks.

Varajane lapsepdlv oli Charles’il dnnelikum.
Nende viiikest maja {imbritses aed puude ja
lilledega. Siin veetis viiike unistaja kevade,
suve, sligise. Vabalt vdis ta siin joosta ja miin-
gida. Rikkaliku fantaasiaga muutis ta lilled
sOjaviieks, puud hiiglasteks, sddis esimestega
ning jutuskeles viimastega. Ent sagedamini
istus ta motteid mdlgutelles puude all. Nii m&8-
dus kuus esimest eluaastat.

Mbone aja pirast asuti teise mereiiiirsesse
linna. Niiiid vdis Charles juba lugeda. Ohinal
andus ta isa viikesele raamatukogule. Tundide
kaupa istus ta kuski peiduurkas ja luges ,Ro-
binson Crusoet® vdi ,Tuhat iiks 88d.“ Parata-
mata kandus niitid unistaja fantaasia muinas-
juttude maale. Noidade ja vaimude ilmast
haaratuna — kiinud kord teaatris — kirjutas
kaheksa-aastane Charles ,draama“ ,Sultan Mas-
mar.“ Muidugi oli see naiivne, lapsik looming,
kuid poiss oli mahutanud sinna oma #rksa
vaimu, loova fantaasia.

8) Fanaatik — miiratseja, idee kaalumata jilgija.
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Uksindus ja lugemine suurendasid veelgi
Charlesi unistamiskirge. Ta mdtles loetud tege-
laste elu, uuris ja kaalus omamoodi nende tege-
vust. Samase agarusega hakkas ta vaatlema ja
tihele panema iimberolevaid isikuid. Ligimesed
taipasid Charlesi iseiiralikkust, mirkasid lapse
iilikiipse pilku, millega ta vaatles tidiskasvanuid.
Ta nilis viikese vanakesena, kes rakendas koik
oma vaimujoud, et aru saada sellest, mis siinnib
timber. Haruldaselt tiipse miilu tdttu vois ta
kaua miiletada vas-
tuvoetud muljeid.
Kui ta vahel tahtis
naerda ja naljatada,
seletas ta neid koo-
miliselt seotuina voi
laulis naljakaid lau-
le, nii et tdiskasva-
nud naersid pisara-
teni. See joon nii-
tab, et Dickens juba
lapsena avaldas ar-
tisti ja kirjaniku kal-
duvusi.

2.

Esimesed hal-
vad mélestused on
Dickensil koolist.
Tihti kirjeldab ta
oma romaanes toda
ilma, kus igavate
seinte vahel lakka-
matu sumin; méér-
dinud pingid on
Idigatud nimetihte-
dega; klasses vaev-
levad kurvameelsed
opilased. Kool md-
jus halvasti kidu-
rasse poisisse; tas
hakkasid avalduma
niirvlikkuse tunnis-
mirgid. Oppimis-
innu ja teadmustega
iillatas ta Opetajat
ja kaasOpilasi, ent
hoidus korvale sob-
rust, tegutses tiksi
oma unistusiga.

Ootamata tuli

elus tuleb ajajirk, mida ta iial ei unusta,
milestab vaid jubedusega. Tema isa kolis
Londoni. S##l liksid asjad kordkorralt hal-
vemini. Tihti tuli puudust kannatada, ning
Charles pidi lahkuma koolist, olgugi et tahtis
viiga Oppida ja teadmusi omandada. Tehti v3lgu,
koondati viljaminekuid, voeti odavam korter
jne. Paratamata tuli nilgida, mille tagajirjel
valitses perekonnas suur mure. Viike Charles
aimas, et see vaesug viib millelegi veel kibe-
damale ja raskemale. Nukralt jalutas ta aias
v0i luges akna juures.

Varssi viidi isa vslausaldajate ndudmisel

..... besner

pddre  Dickensite muutustapeagikah-
perekonna ellu. Ka vatuks ja kurva-
viikese  Charles'i meelseks. Viike t66-
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tirmi. Neil ajul vbis vdlausaldaja maksujoue-
tuse korral nouda vdlgniku vangistamist. Siil
oli ta, kuni mdni sdber halastas ja ta vola tasus.
Juhtus, et noormees-vdlglane istus vangis rauga-
eani, monikord surmani. Isa vangipdlveajal
valitses Dickensi perekonnas meeleheide. Elati
viimasest varandusest. Igapidev miitidi midagi,
et 1ounat keeta. Pea 10ppis seegi lihtne kortri-
-sissesiiid. Kui koik juba otsas oli, pidi Charles
ka oma armsad raamatud miitima. Kiilmalt ja
haledalt vaatas sii-
gispilike Dickensite
oudsesse kortrisse,
kus ahastas ema
viikeste lastega. Jii
vaid iile anda kor-
ter ja kolida tiirmi
isa juure (sel ajal
voimaldati  seda).
Ema nooremate las-
tega asuski vang-
lasse, kuna iiheteist-
kiimne-aastane
Charles liks viksi-
tehasesse tooliseks.
Algab kibe toslise-
elu. Viike unistaja,
kelle paikeses ehi-
tusid séravad Shu-
lossid, hiilgavad
muinaspaleed, leiab
enda viksivabriku
niiskes, lehkavas
keldriruumis karpe
kleepimas. Ilutsev
lapsehing, kes loo-
tis elust ainult ilu-
sat, piikesepaiste-
list, liikati suitsu-
seile tehasetiinavai-
le, drilinna askel-
duste keskele.

Nii mésdusaeg.
Charles elas kehva
vabrikutodlise elu.
Kolm neljandikku
pdeva kulus 18],
muidu hulkus téna-
vail. T&6 oli must
ja visitav. Kiilmas
ja niiskes tootoas

tasu ei rahuldanud alati ta noort stogiisu. Ta ma-
gas vangimaja poSningutoaporandal. ,Kuimdtlen
neid aegu,“ iitleb Dickens, ,virisen tahtmata.
Ent iluotsija, kes juba kodus arenenud, see 0rn
olevus ei kaotanud usku paremusse: ta unistas
ja palvetas, oodates piiistjat valusast saatusest;
ta tundis, et ei suuda kaua nii kiratseda. Kuid
phiistja ei ilmunud. Nagu kiuste pidi ta ise
tutvama tolle eluga, et pirast sellest kirjutada
hirdalt, mojuvalt, kaasakiskuvalt.

Kord htul, tulnud t68st koju, palus Charles
pisarsilmil, et ta vabrikust #ra vOetaks. Ta ju-
tustas isale kdik oma kannatused selles vastu-
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meelses t60s, kuid vaene mees ei saanud oma
last aidata: viikesest pensionist, mida ta endise
ametnikuna sai, ei jatkunud suurele perekonnale.

Viimaks ometi juhtus midagi, mis muutis
kurva olukorra. Uks sugulane pirandas Dicken-
sitele viiikese varanduse. Niitid tasuti volg, voeti
linna korter. Charles siideles. Ometi oli lootus
ilusale elule, Oppimisele, vabadusele. Ent suu-
reks pettumuseks jittis isa ta endiselt vabri-
kusse. See oli suurim iilekohus, mida ta iial
oli tunnud. Piidstis ta viimaks tehasest tiili,
mis varssi isal tehase omanikuga juhtus.

Uus ajajirk algas niitid Dickensi elus. Isal
oli vilike varandus, péilegi sai ta ajalebe-teadete-
koguja koha. Charles pandi kooli. Siin hakkas
ta kosuma kehaliselt kui ka vaimliselt. Oppi-
mine edenes, olgugi et vana inglise kool pohje-
nes puhttuupimisel. Lobustuseks kirjutas ta
koolielust ndidendeid, mida kaasOpilastega miin-
giti, Oma romaanes ei ole ta sellegi kooli
vastu héidtahtlik.

Isa soovil labkus ta mdne aja piirast koolist
ja hakkas kontoriteenijaks. Ent tulevane Kir-
janik ei saanud leppida selle tooga. Liig kit-
sana tundus tSoala ja huvipiirkond. Madalail,
roskeil keldrikorril asusid drimeeste, notaaride,
advokaatide kontorid. Hommikust htuni kum-
mardusid siin laudade taga kirjutajad, kelle
tooks vaid vodraste mdtete kirjutamine, millele
nad ise kaasa ei tunnud, tihti arugi ei saanud.
Dickensit ei rahuldanud see t66. Ta tahtis ise
luua, ise fantaseerida, oma mdtteid kirjutada.
Vankumata soov saada kdrgemaks, viidrtusliku-
maks inimeseks ei annud talle rahu. Kuidas
padiiseda vastikust elukutsest? Ta otsustas. Vaja
oppida. Tdsiselt ja jdrjekindlalt tuleb kdik vaba
aeg eneseharimisele piithendada, sest hariduseta
on vOimatu midagi teha kultuurelus. Selle mdtte
Shutatuna istus ta vabad Ohtutunnid lugemis-
toas, piilides tdiendada puudulikku haridust.

Niitid ei olnud ta enam abitu unistaja, kes
valuga niigi vaeste kannatusi ja rikaste survet.
Ta oli julgeks noormeheks sirgunud ja rakendas
koik oma joud, et armastatud alale — kirjan-
duslikule tegevusele — asuda. Et kirjutaja-
-elukutse seda ei vdimaldanud, siirdus ta isa
tosle — ajalehe-sonumikorjamisele. - Ohtuti an-
dus ta oma unistusile. Ta tahtis kirjutada ini-
meste muredest ja rodmudest kui ka naljakaist
elujuhtumusist. Ja iihel h##l pieval 1opetas ta
oma esimese jutu ,Lounasttk paplite puiesteel.“
See oli 1833. aastal. Umber kirjutanud, laskis
ta kisikirja iihe viikese ajakirja kirjakasti.
Kirjeldamata rodmuks ja iillatuseks leidis ta
kuu aja pirast oma 168 triikituna.

Nii algas Dickensi kirjanduslik tegevus.

Julgustatuna vGttis ta endale ajalehe piiha-
pievalisa tHitmise. S#dl avaldas ta liihikesi
‘jutukesi Londoni elust. See oli sissejubhatuseks
tema kirjaniku-kuulsusele. Ent laiematele ring-
kondadele sai ta tuttavaks oma osade kaupa il-
muva koomilise romaaniga ,Pickwicki klubi
kirjad,“ mille edu kasvas iga andega. Konel-
- dakse, et romaan olevat nii huvitav oloud, et
* haiged kiisinud arstilt, kas nad elavad veel uue
- ande {lmumiseni.
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,Pickwicki klubi kirjade“ menuga sai Dickens
Inglismaal moodseks kirjanikuks. Jirgmine ro-
maan oli ,Oliver Twist.“ Romaan kisitab
Londoni tdoliste vaesust, abitust, nilga, kanna-
tusi, mille keskel kasvab vaene poiss Oliver,
kelles tunneme kirjanikku lapsepdlves. Ka sellel
romaanil oli suur menu. Dickensist koneldi
igalpool, sest onnetu Oliver Twisti saatus liigu-
tas koiki. g

Teoste eest saadud korralik honorar vdimal-
das kirjanikule igakiilgse elukorralduse. Olid
mooda onnetuse ja alandava vaesuse pievad.
Tulevik niiis helgena ja Onnelikuna. Kirjanik
omandas maja aiaga, mida oli igatsenud juba
lapsena. Majanduselu paranemisega kasvas ta
loomisjoud. Ta kirjutas viisimata ja palju. Igal
piieval istus ta kindlail tunnel oma to6s. Piiha-
piievil aga oli Dickensi maja kunstisdprade ko-
gumiskohaks. Vabad tunnid veedeti siin iihes-
koos iilevas meeleolus, vaieldi voi niiideldi,
milleks samad kunstiharrastajad olid korraldanud
niitelava sissesiilidega.

Dickensi loov té6 edenes mitmes suunas.
Nimelt oli esimesel kohal romaanide kirjutamine,
siis kirjanduslikud loengud ning viimaks aja-
kirja toimetamine. Piisivas ja huvitavas toos
ilmusid peagi ,David Copperfield,“ ,Nicholas
Nickleby,“ ,Kilm maja,“ ,Viike Dorrit, ,Dom-
bey ja poeg,“ ,Martin Chuzzlewit,“ ,Barnaby
Rudge“, ,Kilk koldel“ j. t.

Kaheandeline romaan ,David Copper-
field“ kiéisitab tihe poisi saatust stindimisest tiis-
eani. Varajases lapsepdlves satub viiike David
kannatusrikkasse tinavaellu. Lugeja tutvuneb
lapse valuliste juhtumustega koolis, tinaval jako-
dustpdgenemisel. Kirjanik on siiamahutanud palju
isiklikku, sellepiirast loetaksegi teost autobio-
graafiliseks. Kirjaniku loov fantaasia on siin
tiielikum kui kunagi pirast. ‘

Dickens reisis palju nii sise- kui vilismail,
kaks korda isegi Ameerikas. Reisis ta piitiagja-
likult kirjanduslikkude loengute piirast, mis vii-
maks muutusid tarbeks. Kirjaniku arenenud
enesetunne tiivustas teda, publiku vaimustus ja
kiiduavaldused rahuldasid ta auahnust. Noil
loenguil sai ta kolavate auavalduste osaliseks,
temale korraldati olenguid jne. V&ib kinnitada,
et ldiinud aastasaja kirjanikest pole iikski nii
paljude avalikkude austamisvdtete osaliseks saa-
nud kui Dickens.

"Olgugi et ta tundis juba vanaduse ndrkust,
siiski korraldas ta viimaseil eluaastail alatasa
kirjanduslikke loenguid. Alaline pingutus ja
reisud riisusid ta tervise. Uhel loengul kaotas
ta mdistuse, mille jirele arst keelis talle rahva
ees esinemise. .

Aagta piirast seda,
kirjanik.

Dickensi toodangu tagapShjaks on ta elu-
lugu, mille kaudu mdistame ta loomingu viiir-
tust. Karm lapsepdlv oli siigki jiitnud kirjani-
kule elurddmu, hiitahtlikkuse ja inimarmastuse.
Tema toodangu iseloomustav kil on kdrge-
meelsus. Toéddes peitub kirjaniku optimistlik
ilmavaade, tema naiivne usk dnnelikku tulevikku
ja inimp&lve paranemisse.

9. juunil 1870., suri
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Kirjaniku optimistlik ilmavaade ei takista
tal ndgemast elu varjukiilgi, isiklikke ja iihis-
kondlikke pahesid. Kuid ta ei sie oma iiles-
andeks nende piitsutamist, vaid arusaamist ja
parandamist. Kogu Dickensi toodangut libista-
vad isiklikud elamused. Sellepirast kirjeldab
ta meisterlikult uulitsalaste kannatusi ja kibedat
saatust. Uhtlasi hoovab siiilt Grnust ja kaas-
tundmust. Juba lapsena taipas ta, et vaeste elu
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on raske. Kogu ilmale tahab ta seda kuulutada,
koiki tahab panna kaasa tundma Onnetuile.
Dickens armastab lapsi. Peaaegu kdigis ta ro-
maanes on alaealisi tegelasi. Mitmes loos ongi
lapsed piitegelased.

Tundelisuse ja inimarmastuse p#rast nime-
tatakse Dickensit sagedasti armastuse ja
kaastundmuse poeediks.

Inkade maal
Joh. Kiiis

Kus asub see inkade maa? Kuidas
voiksime sinna reisida? Missuguseid
imeasju leiaksime s#dl? Sarnaseid kiisi-
musi tekitab saladusliku maa nimi,
millest pole midagi kuulda.

Inkade maaks nimetasid muiste péris-
maalased — Louna-Ameerika indiaanla-
sed — oma maad ammu enne euroop-
laste tulekut Ameerikasse. Inkade maa
oli sd#l, kus praegu asuvad Louna-
-Ameerika vabariigid Peru ja Ekuadoor.
Teeme mottes kaasa muljerikka reisi
inkade maale, millest huvitavalt jutus-
tanud tiks tundmatu reisija.

£

Kevade #ratab inimestes reisimis-
tungi. Ka mina tunnen seda tungi igal
kevadel. Olin varemgi palju reisinud
ja niiiid tuli tahtmine sdita Louna-Amee-
rikasse. Selles on siiiidi iiks raamat
padlkirjaga: ,Inkade kuld.“ Ei mileta,
kes ta kirjutanud, aga lugesin teda suure
ponevusega ja praegugi veel miletan
hésti neid pilte inkade elust, mis sellest
raamatust lugesin. Nii siis s6idan in-
kade maale.

25. ‘mail 1912. a. algas reis laevaga
Tallinnast Inglismaale. Londonis tuli
valida 16plik teekond: kas ldbi Panama
kanali Vaiksesse ookeani, v0i laevaga
Brasiiliani ja siis edasi libi lirgmetsade
ja iile korgete mégede ld#ne poole, vOi
jille laevaga timber Louna-Ameerika
Peruni. Valisin esimese sihi, sest ta
niis mulle koige kergem ja huvitavam
olevat.

Jiatame siin dra reisimuljed laeval:
nad on iisna harilikud sellele, kes ku-
nagi ookeaniaurikul sditnud. Reis merel
kestis tervelt kuu aega, enne kui sain
inkade maa rannikut niha.

Panama kanalist Vaiksele ookeanile
joudes soitis laev iisna ligidal Ameerika
rannikule. Nii voisin vaadelda Kordil-
jeeride ehk Andide otsata pikki ja kor-
geid méeahelikke ja igilumega kaetud
tulemégede = kuhikuid. Pérismaalased
nimetavad Kordiljeere ,vaskmégedeks®,
aga Oigemini on nad rikkad ,hobe- ja
kuldmzed.* Ekvaatori kohal on mégede
pilt iitlemata ilus ja piris kiitkestav.
Saidl voib korraga ndha hulga tule-
migesid, mille keskel Tsimborazo ja
Kotopahhi (iile 6000 m. korged) majes-
teetlikult vilja paistavad ja juba 300
klm. kaugusel silmapiirile kergivad.

*

Meie meresoit 16ppis Kallaos, Peru
tihtsamas mere#érses kaubalinnas. (Kal-
lao on peaaegu Tartu linna suurune.)
Troopika-mere ligiduse péile vaatamata
on Kallao iimbrus liivane ja ‘looduse
poolest. hoopis kehv. Ainult  {iksikud
palmid ilustavad linna uulitsaid, teed
linna {imbruses ja tuletavad reisijale
meele, et ta troopika-maal viibib.

Meie reisi eesméark peitub aga kor-
gete mégede varjus ja sellepdrast rut-
tame ilma pikema peatuseta edasi. Kal-
laost viib meid iiles korgele kiltmaale
raudtee. Oma jérsu tGusu ja saavutatud

- 10ppkorguse poolest olevat see ainuke
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sellesarnane maailmas.

Ka Alpi mé-
gestiku raudteed jddvat temast kaugele
taha. Teel ndeme ka Peru praegust
pddlinna Liimat (just Tallinna suurune

koige parajam, jahedam ja ka kuivem.
Soiduriistaks saime kaheratta-vankri.
Ta on viga sarnane Euroopa migis-
maade soiduriistadele. Veoloomaks on

elanikkude arvu poo-
lest), kuhu mereiérsest
Kallaost koigest iile 10
kilomeetri.  Julgelt ja
raskesti dhkides touseb
raudruun jarskudel kal-
lakutel ja viib meid 16-
puks Oreijalinna, paar-
sada kilomeetrit merest
kaugel.

Ka Oreija linn ei hu-
vita meid ligemalt. Siin
peatume ainult selleks,
et palgata endile veo-
riist ja h#éd teejuht, kes
hispaania ja indiaanlaste
keelt oskaks ja inkade
maa imeasju hé#sti tun-
neks. Varstisaimegi kau-
bale Pierolaga, tiiseda
noore hispaanlasega, kes
igapidi meie usalduse
voitis.

Tlusal juulikuuhom-
mikul asusimegi teele.
Meil siin on juulikuu

koige palavam aeg, Perus aga nagu teis-

Tsimborazo

Oitsev palmipuu

telgi maadel tolpool ekvaatorit on see aeg  laidega.
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muul ehk hobueesel.
Mégistel kitsastel teedel
polegi paremat ja kind-
lamat litkumisviisi kui
soit hobueesliga.

Meil seisab ees um-
bes 450 klm. pikune
teekond muistse inkade
pddlinna Kusko sihis.
Kaunis pikk reis, umbes
nagu meil maanteid m66-
da Haapsalust Irboskani.
Reisi raskused ei kohuta
meid: vastupidi ponevu-
sega ootame huvitavaid
loodpsepilte ja uusi ela-
musi. -

Vaatame timberringi.

Vaatepiiril, isedranis
pohjapool, sdravad wval-
ged lumimiitsid mégi-
hiiglaste padas. Ka idas
ja lounas on vaatepiir
hambuline mégede tip-
pudest. Suurepirane
vaade, mida vdib vor-

relda mitte Alpidega, vaid ainult Hima-
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Ligem timbrus ei ole kuigi kiitkestav:
pole kuski niha metsade rohelist same-
tit, isegi iiksikuid puid pole tee iires
kasvamas. Kiinkliku maastiku korge-
mad kohad on hoopis paljad, tihti tera-
vad kaljud, ainult madalamal ja orgudes
kasvab rohi ja seegi mitte sugugi lop-
~ sakas. Ja ometi oleme troopika-maal,
koigest 12° ekvaatorist 16una poole. Ei
tahaks uskudagi, et nii ligidal poolita-
jale voivad piisida péris kérvemaastikud,
kuna Aafrikas samal laiuskraadil tore-
dad ja tdis mitmekesist elu iirgmetsad
miihavad. See koik tuleb vee puudu-
sest: migedest limbritsetud maa ei saa
vihma Atlandi ega Vaikselt ookeanilt.

-------------------

mida aga leiab kehval karjamaal, nagu
kaamel korves.“

»Loepoolest ta ongi kaameli asetiitja
Ameerikas,“  lisasin omaltpoolt juure,
sest méletasin veel maateaduse Sppimi-
sest, et kaameleid Ameerikas ei tunta.

Pierola aga jutustas edasi.

y,<Laamale ei ole iikski teerada libi-
pidsmatu. Monikord rédmsas tujus ro-
nib ta terve koormaga korge kalju otsa
tee #ddres, kuhu peremees temale jire-
legi ei saa. Kord juhtus iihe kulla-
vooriga isegi sarnane lugu. Kaks laa-
mat voorist ronis iiles kalju otsa ja ei
tulnudki sddlt alla. Peremehele ei jai-
nud muud {iile kui loomad piissiga maha

Laamakari joest tileminekul

Esimene asi, mis t#dhelepanu tee
#fres #ratas, oli karjane-indiaanlane
oma suure loomakarjaga. Ma ei tunnud
tema kariloomi #ragi. Kahtlemata pi-
did need pika villaga loomad meie lamba
sugulased olema, aga olid lambast palju
suuremad. Soiduriista liginemisel siru-
tasid nad oma pikad kaelad iilespoole,
ja siis n#gime, et oma nio ilme jérele
péris kaamelid meie ees seisid.

Pierola ruttas kohe seletama:

,Ehk tunnete neid loomi, sinjoor?
~ Need on inkade maa lambad — laa-
mad. Kuid neid ei peeta siin mitte
sugugi villa parast. Laama villast nagu
kitsegi omast pole suuremat kasu. Laama
on aga tubli veoloom. Ta kannab oma
turjal terve tsentneri') koormat, kiib
julgelt iga rada ja ei ndua oma pere-
mehelt kuigi suurt hoolt. So66b isuga,

1) 50 klg., umbes 8 puuda.
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lasta, et vihemalt oma kallist kaupa
kitte saada. Aga arglikud on laamad
siiski. Moni juhuslik pdosas tee #ires
voi iiksik kivi voib neid koledasti hir-
mutada. Siis tostavad nad oma kaelad
ja teravad korvad pilisti ja ehmunult
jooksevad laiali...“

,Need on ju péris oinad!“ pistsin
tahtmatult vahele.

»,Ja toepoolest tarvitataksegi veo-
loomadena ainult isaseid laamasid, kuna
emaloomi piima ja liha pérast kasva-
tatakse,“ tdiendas Pierola.

Pirastpoole oli meil veel mitu juhust
niha laamade Kkillavoore. Pikas reas
liiguvad rahulikud loomad, igaiihel sel-
jas kolmepuudane pakk. Voori eesotsas
sammub uhkelt kodige tugevam loom,
helisev kelluke, virvilised paelad ja
lipuke kaelas. *
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Ka pirisin Pierolalt, kust perulased
villa saavad, sest laama karvad riideks
ei kolba.

,00, selleks, sinjoor, kasvatatakse
hoopis teisi loomi — pika musta villaga
alpakaid ja vdga pehme villaga vigun-
jaid. Ka metsloomadena on neid mége-
des rohkesti. Alpaka on muidu laama
sarnane, aga ta pehme vill on nii pikk,
et ulatub maani.“ Tiikk maad edasi
oligi juhus alpakaid karjamaal niha.

Kui edasi rdndasime, said laamade
ja alpakate karjad harilikuks asjaks.
Uhele korgele kaljule liginedes niigime
ohus liuglemas hiiglasuurt kotkast. Ka
kalju serval mirkasime samasuguseid
elukaid. Pika ja palja kaela jérele
tundsin neis lindudes kondori. Ilus,
aga pisut Gudne oli vaadelda tema liug-
lemist hiiglatiibadel, mille laius vihe-
malt paar siilda pidi olema.

»Niisugune hiiglane voib julgesti
inimesegi kallale tungida,“ arvasin ma
omaltpoolt.

»Muidugi, muidugi, sinjoor. Aga pole
tarvis karta. Kondori saak on raiped.
Siiski monikord viib ta karjast ka noori
laamatallesid. Aga niisugust tempu
teeb ta kiill tihti, et liikkab kitse kalju
servalt alla kuristikku ja s66b siis pu-
rustunud looma #ra.“

Kondori ilmumine meie vaatepiirile
siiski tekitas Gudse tundmuse. Tahtma-
tult tuli meele, et Ameerikas ka teisi
kiskjaid loomi kiillalt leidub. Kiisi-
sin Pierolat, kas ei tule valmis olla
kokkupuutumisele mdne jaaguariga
ja ameerika 16vi — puumaga.

»Oh ei, sinjoor. Siin korgel lagedal
kiltmaal pole ju iirgmetsasid, kus need
kiskjad enestele varju ja saaki leiaksid.
Teine asi, kui meil tuleks iile migede
ida poole rénnata. Siis muidugi tutvu-
neksime jaaguariga.,

Niitid tuli meele, et ka laiskelajat ei
saa meie n#éha, ja papagoisid, kiddbus-
linnukesi, koolibreid ka mitte. Ka ne-
mad elavad tirgmetsades. Kahju! Siiski
troostusin  mottega, et isegi huvitav
teekond ees ja voib ju need loomad
edaspidi iiles otsida.

%

1) Eurooplaste ja indiaanlaste segaverd jireletulijad.
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Otseks peatusime vilikeses mestiit-
side!) kiilakeses. Oieti oleks kiill pida-
nud reisimuljete rikastamiseks indiaan-
laste juures katsuma 66d veeta, kuid
milestused indiaanlaste lugudest, skal-
pidest ja teistest sarnastest asjadest
olid meeldivad raamatus, aga siin in-
kade maal tekkisid teissugused tunded.

Kui 6htus66giks maisileiba ja kartu-
lit lauale toodi, siis tuli meele, et oleme
kartuli kodumaal. Niiid jutusta-
sin ma omakorda Pierolale ja lahkele
peremehele tuntud loo kartuli Euroo-
passe toomisest, mida koolis kiies olin
lugenud. See lookene tegi palju lobu.
Maitsesin isuga kartulit tema kodumaal
ja leidsin, et ta pole s#dl sugugi maits-
vam kui meil Euroopas.

Pérast ohtusooki vottis kiiresti voi-
must reisivéisimus ja varsti ninusin mat-
tega vara hommikul teele asuda, et
rutemini jouda inkade kuulsasse p#a-
linna — Kuskosse.

Imelikuna tundus 66 ekvaatori ligi-
dal. Oli ju pika 66 aastaaeg — juuli-
kuu, ja siiski kestis 66 ainult véhe iile
12 tunni. Sain aru, et ekvaatori ligidal
muutub 66 pikkus aasta jooksul véhe.
Eha- ja koiduaeg on hoopis liihike, nii
et 60pimedus katab maa kiiresti péarast
piikese loojangut ja lahkub sama kiirelt
enne piikese tousu. Piikese loojene-
misel peab teekdija ruttu O6varju ot-
sima, sest 66 on pime kui kott, muidugi
kui ei paista kuu.

Jirgmise pieva teekond ei toonud
suuri {iillatusi meile. Kolmas piev selle-
eest andis voimaluse esimest korda niha
mélestusmirke tollest Peru hiilgus-
ajast, mille inkade valitsus maale toi.

Tee laskus jérsku siigavasse orgu,
mille pohjas kiiresti voolas kaunis lai
jogi. Sildu jGel ei olnud, aga Pierola
rahulikult ajas hobueesli vankriga vette
ja loom ei torkunud pdrmugi minemast.
Tdepoolest polnud jogi kuigi siigav ja
varssi olime teisel kaldal. Jalakiijad
kasutavad aga viikest, kerget kui muna-
koor paadikest, mida ettevotlikud mes-
tiitsid teekdijatele mone tsentesiimi?)
eest pakuvad. Juba joest tileminekul
mérkasin monisada sammu allpool

2) Peru raha, umbes 2 eesti marka.:
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mingisugust korget kivisilda, mis aga
nédhtavasti kdidav ei olnud. Vaatasin
kiisivalt Pierola otsa: ,Kelle kiitet66 on
see suurepdrane ehitus?“

Ta ei lasknud oodata vastusega.

»Sdil on inkadeaegse silla varemed.
Tore asi, sinjoor! Ja mitte alla 700
aasta vanal“

Kaldale joudnud, tegime peatuse ja
liksime silda lihemalt vaatlema. Toesti
oli tore ehitus. Umbes kiimne siilla
korguseni tousis suurtest neljakandilis-
test kivimiirakatest kokkupandud kaks

................. L T T T T

Teest, mis iile silla k#is, on jirele
jddnud ainult wvaremed. Vois siiski
n#ha, et see suur, histiehitatud kivitee
oli olnud.

»Ja milleks tarvitasid inkad nii suuri
teid, kuna niiiid lepitakse hoopis vilet-
sate teeradadega ‘ja joel pole iihtki
silda?“ kiisisin Pierolalt.

»See suur maantee oli ainult soja-
vigede liikumiseks. Muidu k#idi in-
kade maal ikka jala ja sdiduriistu
polnud iildse olemas. Isegi post ja
kiirteated saadeti edasi kiskjalgadega.

Peralaste paadid

volvi, mis keskel tugevale sambale toe-
tusid. Silla pddlmine pind tousis oru
kallaste korguseni. Imestamist dratas
see pilt, kui mdotlesin, et iile 700 aasta
on ehitus piisima jidnud ja juba aastat
nelisada pirast inkade riigi langemist
ei ole tema eest iikski hoolitsenud.

L,Ja drge unustage, mu sinjoor, et
selle silla ehitajatel polnud peitlit, haam-
rit, kirvest ega mingit teist terasriista:
inkad ei tunnud rauda.”

See miirkus tegi asja veel imeli-
kumaks: jii tdielikuks saladuseks, mil
viisil inkade ehitusmeistrid sarnase
hiiglatod tdide saatsid. Tahtmata tulid
meele kuulsa loodusteadlase ja maade-
uurija Aleksander Humboldti
sonad inkade sildade ja teede kohta,
mida kord lugesin: ,Need on koige ka-
sulikumad ja imestustvéidrivad teosed,
mis inimk#si kunagi teinud.”

23

Nendel teedel, mis igast neljast . ilma-
kaarest inkade p#dlinna tulid, seisid
iga 7—8 kilomeetri taga viikesed
majakesed. Nendest pole niitid kiill
enam jilgegi jddnud. -Majakesed olid
inkade ,postijaamad.“ Igas postijaamas
elas 3—4 kiskjalga, tugevad, suure hoo-
lega valitud ja h#sti oma ametile ette-
valmistatud noored indiaanlased. Oli
tarvis kuningal teadet teise linna saata,
anti kiri késkjalale, kes viibimata kii-
resti joostes toimetas ta ligema posti-
jaamani. S#&lt samuti viibimata jooksis
uus kiskjalg edasi ja nii joudis teade
iiheainsa paevaga kuni 250 klm. kau-
guseni igalepoole, kuhu maanteed paé-
linnast liksid. Sama kiirusega tulid
tihtsad sonumid riigi piirilt p#dlinna,
kust hidaohu korral sdjavided koh
vaenlasele vastu marssisid.”
,Tore ettevote!“ iitlesin tahtmata-
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vahele. ,Meil korraldatakse ka sarnast
Steatejooksu® sportlaste poolt, aga 7—8
kilomeetri jooks ei ole meie spordi-
harrastajatele piris joudu mooda.“

Ko6ik kuuldu ja ndhtu oli veel ime-
likum, kui motlesin, et niiiid, XX sajan-
gul, meie oma hobueesliga téiesti korral-
damata teed modda pdevas ainult moni-
kiimmend kilomeetrit edasi jouame ja
joest jala peame lidbi minema.

---------------------------

-------------------------------------------------

Juba see esimene tutvumine inkade
kultuuri mélestusmarkidega tostis nudis-
himu ja tahtmist kiiremini jouda Kas-
kosse, kus meie Pierola sonade jirele
veel palju suuremaid imeasju pidime
leidma.

Loodame kolme pdeva pérast sihile
jouda, kui ootamata mingit takistust
teel ei tule. (Jiirgneb).

Emamured

C. Schmitti jirele Joh. Kiiis

Hiireherne mustas kaunas kra-
gises midagi kahtlaselt. RO60muvérin
ldbistas musti kokkusurutud seemneid.

Kuidas? Kas toesti 1opuks ldeb
tdide imeilus unistus kuldsest péikesest?

Verihurmarohi

Vabanevad koigist koidikutest? Hiippa-
vad vilja, vabad, vabad!

Krahhh!... Vangikoja seinad lan-
gesid.

Molemad kauna kiilje-kestad kerisid
endid kokku vilgukiirusega nagu spi-
raalvedrud, mis oma rahulikule seisa-
kule tagasi tulevad, ja enne kui seem-
ned méirkasid, kuidas see koik siindis,
lendasid nad ldbi péikeserikka Ohu ja
onnelikult maandusid peenrale.

Ema vaatas neile kaua, kaua jirele:

»Niilid, lapsed, olete vabad! Niiiid
idanege, olge Onnistatud, kasvage ja
siginege!“

Siis peatusid ta pilgud oma naabril.
See oli verihurmarohi!). Ta oli
ikka hiireherne ldhedal kasvanud, see
kollase verega taim. Hiirehernes
vaatles oma naabrit ja imestas. Ka
tema kodrad hakkasid avanema
palavate piikesekiirte kides. Aga kui
aeglaselt see siindis! Kodra alumises
otsas, varre ligidal, algas pragu ja teo
roomamise Kkiirusega liikus edasi. Ja
siis patsti! terve seemnepakike kukkus
maha.

»Kahju neist ldikivatest asjakestest
valge miitsikesega!“?) motles hiireher-
nes. ,Kuidas peaksid nad kasvama?
Tervelt kolmkiimmend ttikki kitsal pin-
nal! Kust leidub neile ruumi juurdu-
miseks? Ja péidlegi varjab neid ema
oma laiade lehtedega. Veel rohkem,
suurte lehtede vahel istuvad véikesed
ja votavad viimase kui p#ikesekiire

1) Kollaste ditega, I0heliste lehtedega ja kollakas-pruuni kibeda mahlaga umbrohi aiaidirtes,

priigihunnikutel; tema mahlaga arstitakse maal nahakisnasid.

on viike valge pehme ja maitsev lisandus.

2) Verihurmarohu seemne kiiljes

Seemned aga on kdik koos iihises pakikeses.
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kinni. Vaesed lapsed, pimeduses tuleb
teil vist kiill hukkuda!“

Siil kepsutab sipelgas, peatub musta
hunnikukese juures, kobab seemnekesi
oma katsumissarvedega, tostab iihe
terakese iiles ja puhastab ta tolmust.
Veel iiks ja veel iiks sipelgas. Ja iga-
iiks votab enesele saaki.

Voi polnudki see saak? Just nagu
tellitud t60, sest kolla-Oieline ei liigu-
tanudki ennast ja vaatas rahulikult
paalt, kuidas pakikandjad oma t66d
tegid.

Kas ta kardab t66d? Vai on ta liig
nork, et oma lastele iihe tugeva liigu-
tusega eluteed niidata.

S&il ronib jille sipelgas, votab seem-
ne, viib ta korvale, maitseb valget miit-
sikest ja hakkab seda sOOma.

Hiirehernes ei suutnud enam vai-
kida, ta Giglustunne oli riivatud:

,Kuule, mees, mis t66 siis see on?“

»,Nah, kas ei ole siis lubatud na-
tuke maitsta ja einet votta?“

»Muidugi, aga see ni#ib nii, nagu
tithjendaks pakikandja kaubakasti.“

— »,Muretse oma kastide eest ja parem
vaigi asjadest, mis sinu silmapiirist
kaugemale ulatuvad.“ Sipelgas jattis
seemned maha, piihkis suu puhtaks ja
ruttas edasi.

Verihurmarohi ise aga naeris 16bu-
sasti selle iile.

Jutusse segas ennast ka must leedri-
poOOsas.

»2Armas hiirehernes! Sa votad asja
péiliskaudselt ja pahandad ilma pohju-
seta. Vaata, kuidas ma oma marjad
mustaks virvin ja nendele punased
varred jitan! Kas tead ka, mispirast?
Tahan lindude isu #ratada ja meelitan
neid toidu ja vérviga. Muidugi ei aima
linnud, et see kdik nende pérast slinnib.
Siiski on see nii. Ma tahan, et nad
marjad neelaksid; minu seemned pea-
vad nende kehast ldbi réndama. Sest
nende abil voivadki seemned ilma laiali
rannata.

Ma saan ka aru, et meie naaber
verihurmarohi sipelgaid tellib ja tera-
kesteleilusad miitsid annab meelituseks.“

1) Aedkannike.

--------------------------

V3&ilill toukas kergelt oma naabrit
— piimohakat:

»Kuula, mis nad rd#givad! Pillavad
seemneid, virvivad marju punaseks,
varustavad neid maiustuste ja muu
kribu-krabuga. Meie asi on hoopis
lihtne: viikesest karvatutikesest aitab.
Meie hiddle sobrale tuulele teeb ju 15bu
lapsukesi tutist kinni haarata ja kau-
gele viia. Arvan, et see leidus on palju
lihtsam, odavam ja viib sihile sama
kindlasti.“

»Bi tea, kas ongi asi nii kindel,“
segas vahele moon. ,Ka mul on tege-
mist tuulega. Aga ta on ikka tuulep#é.
Koike ma temale ei usalda. See oleks
ehk kergemeelne tegu.“

»Ja kas on sul siis kindlust.“

»,On. Ma ei lase tuulel oma lapsi
kaasa votta ja panen talle kdigest joust
vasta. See #rritab teda ja ta hakkab
mind raputama ja puistama. Selles
voitluses pillabki tuul minu seemned
lajali. Nad jadvad siiski ilusasti minu
ligi ja ma roomustan nende Gnne iile.“

»See voib koik viga Oige ja kena olla,“
vaidles vailill, ,aga ma olen teisel arva-
misel. Noored peavad ka laiemat ilma
nigema. See laiendab silmaringi. Mina
ise olen ilmas palju rdnnanud ja ei
kahetse sugugi.“

LSiiski ei ole teil hoolt oma laste
héd kiekdigu eest.”

sMiks eil Kes tuhandeid aastaid
kord siin, kord s#il, kord metsas, siis
jille pollul, kord rammusal pollupinnal,
siis ka tidnavakivide vahel elanud, see
ei jad kuski hdtta. Ilmas jouab kauge-
male see, kes eluoludele kohaneda
oskab.“

- ,Vabandust“, algab v00rasemal),
,mulle ndib kiill mooni arusaamine
oigem olevat. Siiski ei ole ma temaga
koigiti ndus. Ei hiirehernel ega moonil
ole veel kindlustust, et lapsed endile
oige koha leiavad, kus nad kasvada
voivad.“

,Kuidas nii?“ kiisivad need molemad.
,Mis tuleb siis, kui mooni seemned
hiireherne alla kukuvad? See vb0ib
kergesti juhtuda, oleme ju kdik naabrid.
,Mis sa siis teed?“
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,Mis ma teen? Ma talitan jirg-
miselt. Otsin ise timberringi paraja
koha'), kus kiillalt ruumi ja valgust.
Sinna siingitan oma viikesed pehmesse
mulda. Nii on igatahes parem.“

Ja veel kaua vaidlesid aia-umbrohud,

-------------

lilled ja pddsad, kes neist paremini hoo-
litseb oma jireletulijate eest. Ja mis
arvab lugeja? Vist kiill kdik omamoodi
histi, nagu looduses koik on histi kor-
raldatud.

Helmbrechti lugu

K. Ivanovi jirele P. Truusman

Keskaja rdndav laulik Vernher
der Gidrtner annab oma luuletuses
;sMeier Helmbrecht“ elava pildi
joukama saksa talupoja-noorsoo Kkirest
riiiitlite viisi uhkelt elada, nendega léibi
kdia, koguni sugulaseks saada, mida
vanemad talupojad pdlgasid. Uhtlasi
kujutab see luuletus keskaja korralage-
dust ja toorest rusikadigust.

areneb  Louna-Saksamaal,
Baieris. Kord elas siin vana talupoeg
Meier Helmbrecht. Temal oli kaks
last: poeg Helmbrecht ja tiitar Gote-
linda. Poeg oli ndgus poiss. Tema
valkjad lokid laskusid ©Olgadeni: noor-
mees hoolitses nende eest ja kandis
pads ilusat siidist miitsikest, millele oli
tikitud tuvisid, papagoisid ja teisi
kujusid. Selle miitsikese ilustajaks oli
iiks kloostrist pogenenud nunn. Muu
seas Opetas tema ka noore Helmbrechti
dele Omblemist ja ilutikkimist, millega ta
ema ja tlitre tdie poolehoiu vditis.
Modlemad armastasid noort Helmbrechti
pooraselt ning ehtisid teda nukuna.
Tema kandis puhtaid peenikesi linaseid
roivaid, tema ilus sinisest kalevist
pailiskuub oli ehitud kuld-, hdobe- ja
kristallnoopidega ja tdis riputatud kul-
justega. Selle péddliskuue vdidukiiljed
tulid t#diel mé#dral ilmsiks siis, kui
noor Helmbrecht tantsis: noobid séra-
sid, kuljused kolisesid iga oma isanda
liigutuse juures keset I0busat selts-
konda.

Talumehe poja uhkus kasvas ja tema
hakkas juba riiiitlikssaamisest unistama.
»Mina tahan niiiid, p&oris tema isa

1) Roomav vars.

Lugu
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poole, ,,ouekondlaseks minna; avita mind
natukel*

,»,Mina ostan sinule kiire tiku, kes
kergesti iile aedade ja kraavide hiip-
pab,“ vastas isa, ,kuid jita, minu ar-
mas poeg, mote Ouekondlaseks saada.
Ouekonna kombed ja viisid on rasked
sellele, kes pole juba noorest east nen-
dega harjunud. Vota parem ader ja
hakka maaharijaks. Ela nii, kui seda
teen mina, joo vett réévimisel-saadud
olle asemel, s60 meie toitu ja pea end
laitmatult iilevall*

Aga asjata piiliab isa oma pojasse
mdjuda, tuletab temale meele kasulikku
abiellumist talupoeg Ruprechti tiitrega
— poeg loobub 16plikult maale-jaéami-
sest ja talupoja-elust: koik mustad maa-
-t66d olevat kahjulikud tema lokkidele,
tema tikitud miitsikesele, tema ilusale
padliskuuele; abielluda ei tahtvat
tema sugugi — perekondlik elu tege-
vat tema laisaks, kuna tema ihkavat
tegevust. Nihes, et kdik manitsused
tiihja ldhevad, ostab isa oma Helm-
brechtile tédku ning laseb tal minna
sonadega: ,Mina ei suuda sind enam
hoida tagasi; mine aga p#ile, aga hoia-
tan veel korra: hoia, ilus poiss, oma
miitsikest ja lokkisid! Mina n#gin unes,
et sina tulid tagasi kepile toetudes,
viljatorgatud silmadega; ja veel n#gin
mina, nagu oleksid sina puu otsa roni-
nud, aga sinu pid#d kohal istusid okstel
kaaren ja vares. Ma kahetsen viiga,
et olen sinu iiles kasvatanud.”“ Helm-
brechti ei liigutanud need sdnad por-
mugi: tema lahkus isakodust.
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Tema asus tihe ro6vriiiitli juure, kes
elas lossis korgel mé#el. See riiiitel
vottis hiimeelega oma teenistusse Helm-
brechti sarnaseid noormehi. Varsti hak-
kas Helmbrecht vélja paistma teiste
roovlite hulgast oma ahnuse, halasta-
matuse ja roovvotetega. Tema ei an-
nud armu kunagi: vottis hobuse, lamba,
vottis viimased riitid, pistis oma kotti
koik, mida tema seltsimehedki pdlgasid.
Nii mo6dus terve aasta.

Aegajalt hakkasid temale meele tu-
lema isa, kodu, sugulased: ta tahtis
héimeelega neid ndha. Ta vGttis oma
isandalt pubkuse ja soitis koju. Saal
voeti ta vastu roomuga. Vanemate
sulane ja tiidruk podrsid tema poole
endise siidamliku ja lihtsa tervitusega:
»lere tulemast, Helmbrecht,” aga nihes,
et sarnane tervitus temale ei meeldi,
muutsid nemad oma tooni ja tervitasid
Helmbrechti: ,,tere tulemast, meie Gilis
hérral®* Tema vastas nendele lausega,
millest nemad midagi aru ei saanud:
niipalju oli temal tundmatuid kone-
kaine! Ode Gotelinda tormas oma
venna juure, kaisutas ja tervitas pala-
valt teda, kuid tema jahutas neiu r6omu
ladinakeelse lausega, milles tegelikult
mingit motet ei olnud. Oma isa tervi-
tas ta prantsuse, ema tSehhi keeles.
Niiiid tekib vastastikune arusaamatus:
Gotelinda peab venda paatriks?'), ema
ilitleb oma abikaasale: ,See pole meie
poeg, see on viljamaalane,“ millele koh-
metanud isa vastab: ,aga tema on nii
meie poja sarnane. — ,Utle sonakene
saksa keeli,“ pooris tema poja poole,
,nii kuidas réddkisid meie esivanemad,
siis tunnustan ma sinu oma pojaks, ise
sulase asemel votan hobusel valjad
padst. Uhes sellega teatas pojale, et
sugugi ndus pole voorustama voOra-
maalast, kes v0ib ulualust ning s6oki
leida oma peremehe juures. Et juba
aeg hiline oli ning ldheduses ulualust
leida voimatu, siis heitis Helmbrecht
oma jandid korvale, lakkas enesest
viljamaa-riititlit kujutamast ning {itles
isale: ,Ja, see olen mina, kes olin teie
poeg ja teenija.“ Isa ei taha ikka veel
uskuda ja nduab, et poeg iitleks temale

-----------

nelja hiirja nimed. Helmbrecht tiidab isa
ndudmise ja alles siis saab temalt kutse
majja astuda: ,Véravad, uksed, toad
ja kapid — kdik on niiiid sulle ava-
tud, minu armas poeg.“ Lauale ilmub
koik, mida oli paremat isal: raiutud
kapsad h#d lihaga, juust, rasvane hani,
praetud kana. ,Oleks mul veini, iitles
isa, ,meie maitseksime tdna teda, kuid
mina pakun sulle vett kdige paremast
allikast, milline kunagi maa alt on voo-
lanud.“ Pirast seda avas Helmbrecht
pakid kinkidega, mis ta oli omastele
toonud: isale — luisu, kirve, vikati;
emale — rebasenahast kasuka, paat-
rilt roovitud; Oele — siidvos ja hdobe-
tikanduse, mis iihelt kaupmehelt voetud.

Nii po6oris Helmbrecht tagasi oma
isa juure. Pea tekkis tema ja isa va-
hel huvitav jutt endistest ja niitidsetest
riititlitest.

»Ma olen oma ajal ka iihes lossis
k#dinud,“ jutustas isa, ,ma viisin sinna
mune ja juustu ja n#gin s#fl riiiitleid.
Nemad olid ausad, vahvad, nendele
olid voorad need alatud tunded, mida
meie nieme niilid meestel kui ka nais-
tel... Nende armsamaks ajaviiteks olid
turniirid®) ja tants. Harilikult siindis
tants viiuli saatel. Oli tants 16pnud,
algasid laulud ja lood suurtest kange-
lastest ja kestsid hommikuni.“

Edasi jutustab isa mérkilaskmisest,
jahist ja palub pojal omakorda jutus-
tada niiiidisaja riititlitest. Muu seas
iitleb poeg jérgmist: ,Kes tahab riiiit-
leid leida, peab kortsi minema: nad vii-
bivad sddl 66d kui pdevad, nagu olek-
sid oma kohtade kiilge kasvanud. Kes
aga elab vana viisi, nagu teie, isa, see
on koikidest dra tougatud: tema on
meestele ja naistele sama armas kui
timukas vargale.“

Poeg kaitseb palavalt seda langenud
riiiitelkonda, kelle seas tema elas, ning
kujutab piltlikult veetlevaid réovlielu
ohte; selle juures loeteleb terve rea
roovkiike, millised temal ees seisavad. .
Selle jutu ajal saab isa teada ka poja
kolvatute seltsimeeste nimed. ,Aga
kuidas hiitiavad nemad sind?“ périb ta
poja kidest. ,Mind hiillavad nad ,kii-

1) Paater — katoliku vaimulik. 2) Turniir — v3itlusméng.

27



NOORUSMAA

------------------------------------------------------------------------------------------------

lade neeljaks;*“ mina ei ole talupoega-
dele roomuks: koik, mis kuulub nen-
dele, on minu; iihel torkan ma silmad
pidst, teisel raiun selja; iihe panen
istuma sipelgapessa, teise poon jalgu-
pidi pajusse.“ Isa iitles selle péile, et
diglane Jumal ei kannata sarnaseid
kuritegusid ja et kogu nende salk satub
kohtu kiétte. See miérkus katkestab
noore Helmbrechti kannatuse.

,Kuni viimase ajani,“ pajatab tema
dgedalt isale, ,olen mina piilidnud oma
seltsimeestesse mdjuda, et nad sinu maja
rahule jitaksid. Niitid aga &ra enam
oota armu enesele!“

Iseenesest-moista ei taha pérast sar-
naseid sOnu poeg isa majas kauemini
viibida. Kergemeelne dde Gotelinda on

aga tema juttudest vaimustatud. Enne,

kui teist korda igaveseks ajaks isakodust
lahkuda, annab vend temale nou maha
jatta must maaelu, muidu tuleb temal
kogu eluaeg mullapanku I6hkuda, linu
ropsida ja auke kaevata. Ta lubab
tema naiseks anda tiihele oma seltsili-
sele — ,tallede neeljale“ Lemmerschlin-
gile. Roimar-venna veedelduna unistab
Gotelinda sellest, kuidas tema tulevases
kodus ,alati praksub pann, kapid on
tidis. kuhjani, Olut ja wveini kiilluses.
Vend lubab Ge jérele erilise kiskjala
saata ning lahkub isamajast. Tema
seltsimees, teada saanud Gotelinda nous-
olekust temaga abielluda, suudleb vai-
mustuses Helmbrechti kitt, teeb kum-
mardusi sinna kaare, kus elab Gote-
linda, tuulele, mis huljub neiu kodu
poolt.

Gotelinda ei oodanud ilmaaegu: kask-
jalg tuli tema jérele ning peagi joudsid
nemad roovlite pessa. Helmbrecht annab
Oe oma seltsilisele iile jargmiste sona-
dega: ,Sina elad temaga hésti: tema
on truu; kosid sina tema — elad mure-
tult; kuni sa vollas kolksud, kannab
tema sinu eest hoolt ja saadab sinu
hauani ristteel; terve aasta hulgub veel
haua iimber 16hnaainetega ning suitsetab
viirukiga sinu konte; kui sind pimedaks
tehakse, talutab tema sind kitt pidi igal-
pool, koigil teedel ja radadel; kui hal-
vatus sind jalast tabab, toob ta igal
hommikul kargud sinu s#ngi juure;
tabab sind halvatus kitest, siis 16ikab
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tema surmani sinule leiba ja liha.“
Peigmees lubab oma pruudile hom-
miku-kingiks kolm kotti, rasked kui tina,
tdidetud linase riidega, tekkidega, seeli-
kutega, sirkidega, kollase riidega, tumeda
kaleviga, sooblinahast kasukatega, milli-
sed kaetud purpurivirvilise kaleviga.
Enne pulmi korraldati roovkidik ning
peigmehe majja toodi kokku kdiksugu
kraami kiilluses. Tulid kokku koik
roovlid. Uks vanamees tdi noorpaari
ringi keskele ja kiisis nendelt kolm
korda, kas tahavad nad teineteisega
abielluda. Pirast seda kolas pulmalaul,
peigmees astus kombe jirele pruudi jala
piile — ja pulmapidu algas. KGoik, mis
lauale kanti, kadus imelise kiirusega.
Vaevalt jdi jdrele konte koerte jaoks.
See oli halb mérk; vana rahva usu
jarele nii soovad inimesed, kelle elu-
1opp on ldhedal. Just sellepérast jdigi
Gotelinda nukraks ja rid#dkis nuttes:
»Oh, meid varitseb lihedane Gnnetus,
minul on siida nii raske! Miks ma
jatsin maha isa ja ema? Kes ihkab
liiga palju, see saab vihe, ja ahnus
kisub tema porgu pdhjal* Pidusotk
oli Iopule joudnud; peigmees pruudiga
hakkasid pillimeestele kinke jagama,
kui korraga kohtunik viie kaaslasega
roovlite keskele ilmus. Algas heitlus,
mis 10ppis sd#dusetditjate voOiduga:
»0lgu roovel kui vahva tahes, voitku
tema kas terve sojaviégi, aga kohtunik-
kude vastu on tema sojariistad jéuetud.“
Roovleid valdas hirm: iihed peitusid
pinkide alla, teised pugesid ahjudesse,
kuid koik piiiti kinni. Gotelinda leiti
pérast {ihe aia #ddres, kuid juba ilma
eheteta, hirmununa ning hé#bistatuna.
Uheksa roovlit poodi tiles, kiimnendale
kingiti elu, ja see kiimnes oli meie
Helmbrecht — ,kiilade neelja“. Aga
tema lasti vabaks pé#rast hirmsat piina-
mist: ta torgati pimedaks, tal raiuti #ra
jalg ja kisi: see oli tihe kohtuniku-
-saatja isiklik kéttemaks Helmbrechtile
oma tapetud isa ja ema eest.
Helmbrecht talutati selles hirmsas ole-
kus oma isa majja. Isa omaltpoolt
oli ka halastamatu: ta tuli oma pojale
kurja pilkega vastu ja keeldus andmast
temale ulualust, ehk kiill dnnetu seda
palus mitte ainult pojana, vaid kdigist
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tougatud ja mahajdetud pimedana. ,Kui
teie ei taha vastu vGtta mind pojana“,
ridkis tema, ,siis lubage mul ometi
roomata teie majja Onnetu inimesena;
lasete teie ju sisse Gnnetuid haigeid.
Kui teie ei halasta minu piile, siis pole
minul enam p#Adsmist, sest talupojad
kannavad viha minu vastu®.

»leie heitsite minu nii upsakalt kor-
vale!“ vastas isa: ,oli siidameid, kes
igatsesid teie jdrele. Palju talupoegi
on teie libi oma varandusest ilma ja&-
nud. Tuletage meele minu unenigu.
Sulane — pooris vana talupoeg oma
teenija poole — pane uksed kinni, liilkka
riivid ette: mina tahan tina 606si rahu
maitsta. Ennem olen mina valmis piris
voora inimese vastu votma kui sellele
sddl andma tiiki kuivanud leiba.“

Pirast seda 16i isa, kelle siida oli
Iohkemas valust, teenrit, kes poja tema
juure talutas, ja iitles temale: ,Vii tema
minu juurest, teda vihkab piike: ma
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160ksin teda, kui ei peaks kdlvatuks
pimedat liitia.“ Ainult ema halastas
poja pédle ja andis talle tiiki leiba kui
vaeslapsele.

Isast tdugatud, kolas Helmbrecht kodu
timbruses ringi, kuni sattus metsas talu-
poegade kitte, kes s#dl olid puid raiu-
mas. Koik nemad olid temale vaen-
lased, sest igaiihele oli tema kurja tei-
nud: iihel pdletas maha onni ja rédvis
varanduse, teisel hiibistas tiitre, kolman-
dal viis lehma. Uks nendest virises
vihastostis kui viinamarjapuhm tuules
ja hoikas: ,Ma tapan tema kui kana;
rodvides toppis tema minu poja oma
kotti, kui aga. laps iiles drgates nutma
hakkas, siis heitis tema lumme, nii et
laps suril® Helmbrechti paédst kisti
tore piddkate, rebiti tiikkideks ja pai-
sati teele laiali. Parast seda k#sti temal
surmale valmistuda, pandi suhu peotéis
mulda ja poodi lidhema puu kiilge.

Romain Rolland

N. Andresen

29, jaanuaril pihitseb kultuurilm tthe rah-
vaste venduse tulisema eestvditleja, prantsuse
kirjaniku Romain Roland’il) kuuekiimnendat
siinnipieva, mis puhuks olgu need read.

Romain Rolland siindis Prantsusmaal vii-
keses Clamecy?) linnakeses, kus ta isa oli notaar.
Isa kui ka ema olid périt vanadest haritud pere-
kondadest, kuid kumbki oma kombel vastandid:
isa esivanemate seas on paistnud vilja revo-
lutsioonivditlejad, ema suguvdsas lahkusulised
vagatsejad. Kuid ndib, et just need kaks poolt
on kujundanud Rolland’i iseloomu: temas on
kannud vilja esivanemate iihiskondlik ja usu-
line diguseotsimine. Perekond armastas muusi-
kat, ja ema Opetas pojale klaverimingu juba
varases lapsepOlves. Muusikaarmastus on Rol-
land’ile kiilge jdiinud kogu eluks, nii et prae-
gugi mdddub harva pievi, kui ta ei oleks mingi-
nud klaveril.

Poja kooliajaks vanemad kolisid Pariisi,
ja Romain astus vanasse kuulsasse keskkooli
Pariisi stidames — Louis Suure liitseumi. Siin
jatkus eriti muusika harrastamine, kuid selle
kdrvale oli tulnud juba varaseis aastais
kirjanduse lugemine — eriti Shakespeare’il)

niidendid koitsid teda. Muusikalised ja kirjan-
duslikud harrastused ei loovutanud teda ka
korgemas koolis, kuhu ta astus piirast liitseumi
1opetamist.

Kaks aastat kinnises normaalkooli (I’école
normale) nimelises Opistus tihendas Rolland’ile
itlipalju t66d, kus ta viljendas oma andeid eest-
kitt ajaloo alal. Selle 1dpetamisel ta saadeti
kooli stipendiumiga Rooma uurima ajalugu, kus
tutvus tosisemalt renessansiaja suurmeistritega
kujutava kunsti alal — ning tagasipédrdununa
asus muusika ajaloo dpetajaks samas kdrgemas
koolis, kus ise oli varem oppinud, hiljem jat-
kas sama ametit Sorbonne’i iilikoolis.

*

Romain Rolland’i dpiaeg oli siigav oma tead-
mustelt ja #dirmiselt mitmekiilgne. Ta ei jdi-
nud peatuma iihele kunstialale, vaid uuris hoo-
lega mitut kunsti. Kui muusika on olnud ta
kutseala, siis mitte vihem pole ta tegutsenud
kirjanduse ja kujutava kunstiga.

Eriti tihelepandav on ta dpimeistrite —kunst-
nikkude kuuluvus mitmesuguseisse rahvuisse.
Inglane Shakespeare on eluajaks jitnud temasse
mdju oma nididenditega, sakslaste Beethoveni
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ja Hindeli muusika on olnud talle ilmutuseks,
samuti itaalia suurmeister Michel Angelo?l), keda
ta koiki hiljem on kiisitanud oma raamatuis.
Eriline mdju temasse oli noorest east suurel
vene kirjanikul Leo Tolstoil, kellelt erakirjaga
sai palju selgust oma veendumustesse.

Seega ta juba noorena harjus niigema
suuri vaimlisi viidrtusi koigil rahvastel ning
neilt Oppima. Tema loomulik digustunne on
pidanud iiheviiiirseiks k6iki rahvaid, olgugi et
eriti maailmasdjaalguses
mitmedki teised suured
mehed ruttasid maha te-
gema voditlevate riikide
vastaseid pooli.

*

Rolland ei rutanud
oma teosteavaldamisega,
olgugi et ta tegi kirjan-
duslikke katseid hoopis
noorena. Need katsed
ta on hévitanud, ja tiksi
sOprade meeletuletuste
jirgi neist voib veel ko-
nelda.

Hulga teaduslikkude
todde korval muusika,
kujutava kunsti ja kir-
janduse ajaloost iiksi-
kute isikute kisitamise
teel Rolland on ilmu-
tanud suure romaani
,Jean-Christophe,“?)
mille kallal todtas kau-
gelt ile kiimne aasta ja
mis jé#bki ta elutdd
keskkohaks, monedki
vihemad jutustavad teo-
sed ning n#idendid, mil-
lest mainin prantsuse
revolutsiooni kujutavad
trageediad ,Danton“
(méngitud ka Tallinna
»Estoonia® teaatris) [a
LAundid,“ siis buuri '
sdda kujutav ,Aeg saabub“ ja maailmasdja
alguse komeedia ,Liluli.“

»

Kahekiimne iihe aastasena Rolland kahtles
oma eesmirkides, ta ei olnud kindel, mida otsis.
Siis ta kirjutas Venemaa suurele kirjanikule ja
mbdtlejale, Jasnaja Poljaana iiksindusse taandu-
nud Leo Tolstoile oma kahtlustest. Ja Tolstoi
vastas tundmatule noormehele Pariisi katus-
kambrisse kirjaga, millel pidlkirjaks siidamlik
ykallis vend.“ Tolstoi kirjutas: kunstis on véir-
tuslik ainult see, mis seob inimesi iihte; ainult
see on kunstnik, kes on valmis ohvrit tooma
oma veendumustele.

Need seisukohad Rolland on vdtnud omaks.
Oiguse nimel ta on vilja astunud monelgi kor-

Romain Relland

ral iiksikute inimeste kaitseks. Ja Oigustunne
sai liigutatud koige ringemini maailmasdja algu-
sel 1914. aastal.

Oma buuride vastu peetavat Inglismaa voit-
lust kujutavas draamas ,Aeg saabub“ (ilmunud
1903.) Rolland asetab kiisimuse: ,Kuulata isa-
maad ? Kuulata oma siidametunnistust?“ Lahen-
dab selle kiisimuse iihe piiitegelase lausega:
»Minu isamaa on kdikjal, kus vabadus on hiida-
ohus.“ Sellega Rolland teenib ainult digust.
Ja kui draamas skoti
talupoeg-sddur ~ paneb
piissi  kilest sOnadega:
,Ma ei tapa enam,“ —
siis on asutud vaenu-
jalale stjapidamisega
iildse, nagu see draama

iildse ei kisita ainult
Inglismaa ja buuride
vahekorda, vaid kogu

ilma surujate ja suruta-
vate vahekordi.

Maailmasdda tekkis
iiksikute maade saagit-
sejate tahtmisel, kes
tahtsid inimeste tapmise
varal kokku ajada uusi
rikkusi. Pimestatud rah-
vahulgad igal maal us-
kusid oma riigi end kaits-
vat, ja nii juhtus, et
pea iihelgi maal ei olnud
rahva seas tdsist vastu-
panu sojale. Uksikud,
kes astusid vilja sdja
vastu, vaigistati pea.

Rolland tundis end
niiiid enne kdike ini-
mesena. Sveitsis ela-
des ta hakkas koguma
s0ja vastu kdigi maade
vaimutddlisi, kirjanikke
ja motlejaid, kuid algu-

: ses seloli viithe tagajirgi.
Alles hiljem mitme maa noorem kunstipdlv
asus ka sOjavastasele todle.

Ta hiitided sdja vastu ei jidinud tdiesti taga-
jdrjeta, ja kui nad ei vdinud ira hoida sdda,
siis nad on valmistanud uue noorpdlve kogu
Euroopas, kes edespidi on valvel inimese
vaimu eest, iihtlasi igasuguste s3dade vastu
tulevikus.

*

Meil, kogu noorel pdlvel Eestis, on pShjust
tervitada siidamehaigust pddevat kirjanikku,
kes kogu oma elu kestes on olnud valvel vigi-
valda-kannatavate eest ja kes on sulgenud oma
kuqilti just seda, mis seob inimesi ja rah-
vaid.

1) Mikel AndZelo, renessansiaja maalikunstnik ja arhitekt (1475.—1564.) 2) Zan Kristoff.
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Kuidas tekivad ji#ipurikad?

Vastame kohe: katuselt voolav vesi kiilmab.

Aga millal nad tekivad: kas sula voi kiil-
maga? Kui sulaga, kuidas saab vesi kiilmata?
Kui kiilmaga, kust tuleb siis vesi?

Purikate tekkimiseks on korraga vaja kaht
temperatuuri: sulamiseks iile nulli, kiilmamiseks
alla nulli. Kuidas on see vdimalik?

Selge pidev, kiilma vast kraad — paar. Piike
paistab heledasti, kuid tema lingud kiired ei
soenda maad niipalju, et lumi sulaks. Aga
pilikesepoolsele katusekiiljele ei lange piikese-
kiired nii lingu kui maha, vaid suurema nurga
all. Kuid on teada, et kiirte valgustamine ja
soendamine on seda tugevam, mida suurema
nurga moodustavad kiired langemispinnaga.

MITVES U GU
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(Joonisel toodud juhusel lumi katusel saab 409/,

soojust rohkem kui lumi vdrdsel horizon-
taalsel pinnal.) Lumi katusekiiljel soeneb tuge-
vamini ja hakkab sulama. Vesi ndrgub
alla, jddb tilkadena rippuma réistal. Kuid
siin, katuse all, on temperatuur alla nulli ja
vesi kiilmab. Jiddtanud tilgale ndrgub teine,
kolmas ja kiilmab jne., kuni tekib jdépurik.
Teisel pieval sama ilmaga kasvab purik ikka
suuremaks.

Sama pBhjus — péikesekiirte tegevuse rippu-
vus langemisnurgast —seletab palju suuri loodus-
n#htusi. Kliimavodde ja aastaaegade erinevus
on tingitud kiirte langemisnurga muutumisest.
Pidike on meist peaaegu iihekaugel suvel ja tal-
vel, iihekaugel ekvaatorist ja poolustest (kau-
guse vahe on nii tithine, et ei mdjuks).. Kuid
kiirte lingus maapinnale on ekvaatoril vihem
kui poolustel, ja suvel on see nurk suurem kui
talvel. Seda on kiillalt, et tuua nii suuri muu-
tusi temperatuuri ja looduse ellu.

1) Solvama — haavama.
sus ja vihendudlikkus elus.

" tabada.
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Kuidas vanasti saadi aru inimviifirtusest
ja aust?

Sokratest solvati!) ta Opetuste pirast
sagedasti tegudega, kuid ta kannatas koik nae-
ratades. Ukskord 15i ta vastane teda jalaga.
Sokrates ei teinud viljagi. Kui sobrad talle
piidle kiisid, et ta kaebaks 166ja kohtusse, iitles
ta rahulikult: ,Kas ma peaksin minema kae-
bama eesli padle, kes 166b mind jalaga?*

Teinekord kiisisid sobrad: ,Kas sind  ei
haava selle mehe s3im?“ Sokrates naerateles:
,El, see ei jid minu kiilge!*

Krates, kuulus kiiiinik2), sai kord muusik
Nikodromoselt nii tugeva korvakiilu, et ta nigu
paistetas ja ldks siniseks. Ta kinnitas endale
otsaette tahvlikese piilkirjaga ,Nikodromos
tegi“ ja hiibistas sellega 1oplikult kdigi ees
floodipuhuja, kes oli nii toores olnud ateenlaste
austatud mehe vastu.

Diogenese peksid kord purjus kreeklased
ldabi, kuid ta kirjutas oma sObrale: ,See ei
puutu minusse.“

Seneca, rooma filosoof, harutab ithes oma
teoses pohjalikult solvamist ja tuleb otsusele,
et tark ei pea panema tidhele seda. Ta f{itleb:
»,Mis peab tegema tark, kes saab kdrvalopsu?
— Sedasama, mis tegi Cato selkorral: ta ei vi-
hastunud, ei kaevanud, ei annud tagasi, ta liht-
salt eitas seda.“ :

Plutarchos, kreeka ajaloolane, kirjutab Sa-
lamise merelahingu loos, et iilemjuhataja Euri-
piades vaidluses Themistoklesega vditlusse-astu-
mise kohta haaras kepi ja tahtis teda liiiia,
millele viimane rahulikult vastas: ,Lo6, kuid
kuula mind 1opuni.“

Aga kuidas toimime meie? Utleme ruttu:
need olid ju targad. Aga kas meie siis oleme
rumalad ?

Miinge.
1. Pime postiljon.

Miingijad istuvad ringis; igaiiks saab mingi
koha nime v&i numbri, mis tdhendab jaama.
Keskel seisab pime postiljon, kelle silmad ritiga
seotud. Postiljon hiiliab: ,Tartu ja Tallinna (vdi
nr. 2 ja 5) vahetavad kirjul® Kohe peavad nime-
v3i numbrikandjad oma kohad vahetama, kuid
nii tasa, et postiljon nende liikumist ei kuule.
Postiljon piitiab kedagi enne kohalejdudmist
Liheb see tal korda, siis peab tabatu
hakkama postiljoniks; ebadnnestumisel antakse
kohalejdudmisest plaksutamisega teada ja pos-
tiljon saadab uued kirjad minema.

%) Kiitinikud — kreeka filosoofid, kelle pohimdtteks oli #rmine liht-
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2. Lobus sepp.

Istutakse laua iimber; iiks on sepp, teised
sellid, kel jirjekorras mumbrid. Iga sell peab
pidama meeles oma numbri, samuti ka siiiiduse,
et viikese sormega taotakse viiikesi, keskmisega
keskmisi ja rusikaga suuri naelu, taltis liilies
laua #Hirele. Kolab meistri kiisk: ,Koik sellid
taguge viikesi naelul“ ja koik 166vad viiikese
sdrmegalaua iirele. ,Koik sellid keskmisi naelu!“
ja koik léovad keskmisega. ,Koik sellid suuri
naelul“ ja koik rusikad 166vad. Meister hiiiiab
varsti: ,2. ja 5. sell viiikesi naelul® ja 2. ja 5.
losvad viiikese sdrmega, kuna teised tostavad
edasi rusikatega. ,1.ja 8. sell keskmisi naelu!“
ja 1. ja 8.1ovvad keskmise sdrmega, kuna teised
jatkavad endist t66d. Viimaks annab meister
koigile kdsu vabalt taguda vdi puhata. Kes
tous eksib, annab pandi.

Mottevahetuseks.

1. Mida soovivad ,Noorusmaa“ luge-
jad oma ajakirjalt.
2. Mis teeb mulle t3sist rddmu?

Ulesandeid.

1. Fiilisik, vedurijuht ja raudteevaht.

Kui kaks inimest iiht ja sama vaatlevad,
siis ei tarvitse nad sugugi iiht ja sama niha.
Loodusteadused teevad oma uurimise aluseks
iseenesest arusaadava eeltingimuse: kui kaks
inimest vaatlevad iiht ja sama asja, siis nende
vaatlustulemus peab olema iiks, pédile mdne
tihtsuseta lahkumineku, mis on tingitud vaat-
luse osavusest, meelteteravusest jne. Et see
pohilause alati ei kdlba, nditab jérgmine kena
jubus: Jaama ees seisavad juhtumisi iiksteise
liheduses fiitisik, vedurijubt ja raudteevaht.
Fiitisik poorab vedurijuhi ja raudteevahi poole
sOnadega: ,Mispirast vilistab vedur korgelt, kui
tema liheneb jaamale, ja madalalt, kui tema
jaamast kaugeneb? Sellele vastab raudteevaht:
sRaudteevalitsus on seda kiiskinud. Nondaviisi
vilistavad koik vedurid, mis minust mésda soi-
davad.“ — ,See ei ole sugugi dige,“ iitleb ve-
durijuht, ,ta vilistab alati iihtmoodi; seda tean
mina muidugi kdige pareminil“

Kas fiitisik rahuldus niisuguste vastustega?

Kuidas vanasarvik meest tiissas?

On ilus kevadine piihapiev. Igaiiks katsus
rutemalt toast vilja virske Shu ja sooja piikese
kiitte. Uks mees, ei vaene ega rikas, liks lin-
nast vilja jalutama. Uhe silla juures soitis
temast mdda uhkes autos vabrikuomanik.
Mees motles: ,Oleks minul niipalju raha, et
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voiksin ilma tovta enesele lubada koik, mis
tahan!“ Mehe hing sai tiis ja ta hakkas kiruma
oma saatust. Korraga ilmus tema juure vana-
pagan ja litles: ,Niied seda silda?“ — ,Nien,
mis siis sellest?“ — Vaata,“ jatkab vanapagan
oma juttu, ,igakord, kui sa {ile silla lihed ja
jillle tagasi tuled, saad kaks korda niipalju raha,
kui sul enne iileminekut taskus oli, aga selle
eest pead sa igakord mulle 120 mrk. andma.“
Mees oli sellega ndus, liks lile silla, tuli tagasi
ja toesti taskus oli kaks korda niipalju raha
kui enne; ta maksis vanapaganale 120 mrk.,
lilks teist korda iile silla, tuli tagasi, ja jille oli
kaks korda niipalju, kui temal oli iile jiinud
pirast 120-margalist maksu vanapaganale. Jille
maksis tema vanapaganale tingimuse jirele 120
mrk. Aga kui ta niitid kolmanda korra {ile silla
liinud ja tagasi tulnud, siis tema kahekordne
summa tegi tipselt 120 mrk. viilja. Maksnud
selle vanapaganale, ei jilinud mehel enam mi-
dagi tasku.
Kuipalju oli mehel esialgu raha taskus?

Vastused.

1. Kuidas mahub rohkem? Vastuse
saame jdrgmisest arutelust. Kuupi sissekujun-

datud kera ruumala on Z—mRﬂ. Kunaniisuguse
kera raadius on pool kuubi serva pikkusest

(?a ), siis vOime kera ruumala ka nii kirjutada:
4 ayg 4 8
30(3)’ = gna' =
oleks muidugi a% —;n on ‘9%5 = 52,69, jirg-
nevalt on sissekujundatud kera ruumala 52,6,
kuubi ruumalast. Kui vdtta viiikesemad,aga ihe-
suurused kerad vdi kuulikesed, siis ei muutu
see vahekord, sest igaiitht neist vdib
votta  sissekujundatuna samavord viiikese-
masse kuubikesse, mis suurema kuubi jagami-
sel saadud. Niiteks kui kuubikeste libimdot
3 korda viihem, siis on nende ruumala 33 = 27
korda viihem, selle eest mahub sarnaseid kuubi-
kesi ka 8%=27 tiikki kuupi ja tiidetud
ruumala ei muutu. Jédrgnevalt on kaup-
mehele {iksksik, missuguseid haavleid ta oma
kuupmddduga miilib, olgugi et silmale paistab
peenikesi rohkem mahtuvat.

2. Kiisimusel hapniku ja vesiniku kohta on
oma mdte. Vesi on vesiniku ja hapniku keemi-
line tihendus. Hapnikku on kaalu jiirele 8 osa,
vesinikku 1 osa. Nii on hapnik vees esimesel
kohal. Hapetele on aga iseloomustav vesi-
niku osakene (aatom) vdi osakesed. Soolahap-
pes ei ole hapnikku {ildse olemaski. Kuid ole-
me harjunud endiste nimetustega ja {imber-
ristimiseks pole mingit tarvidust.
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